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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Kbészontjiik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéacidk az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt Utmutatét. A nem
megfeleld izembe helyezés vagy hasznalat altal
okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatt.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladés, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

+ A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csok-
kent fizikai, értelmi vagy mentalis képesség,
illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek
hijan 1évd személyek a biztonsagukért felel6s
személy felligyelete mellett hasznalhatjak,
vagy ha t6le tajékoztatast kaptak a készUlék
mikodtetéserdl.

+ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szillekkel.

* Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektl.

+ Minden mososzert tartson tavol a gyermekek-
tél.

+ A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a késziiléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

+ Gyermekek felligyelet nélklil nem végezhet-
nek tisztitasi vagy karbantartasi tevékenysé-
get.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznéljon
sérllt késziléket.

+ Tartsa be a kész(ilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

+ Ugyelien arra, hogy a késziilék (izemeltetésé-

nek helyén a padlé vizszintes, sik, stabil, héal-

16 és tiszta legyen.
* Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan he-

lyen, ahol a hdmérséklet 5 °C alatt vagy 35 °C

felett van.

+ A késziiléket ne helyezze lizembe zérhato aj-
19, toldajtd vagy olyan ajtd mogott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsa-
nér, és emiatt a készilék ajtaja nem nyithat6
ki teljesen.
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+ Slyos a készlilék, ezért legyen korliltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztyit.

+ A késziiléket mindig fuggdleges helyzetben
mozgassa.

« Akésziilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

+ Gondoskodjon arrol, hogy keringeni tudjon a
levegd a készlilék és a padid kozott.

+ Ha a gépet padlészényegen helyezi izembe,
gy6z8djén meg réla, hogy a szényeg nem zar-
ja el a készllék alapzatan talalhatd szell6z6-
nyilasok egyikét sem.

+ A késziilékbdl kilépd levegbt ne vezesse olyan
szellézébe, mely gaz vagy egyéb anyag elé-
getésébdl 1étrejove fiistgaz elvezetésére szol-
gal.

+ Amennyiben a szaritdgépet egy mosogép te-
tején szeretné elhelyezni, hasznalja az 6ssze-
épitd készletet. Az 6sszeépitd készlet hivata-
los méarkakereskeddnél szerezhetd be, és ki-
zarolag a tartozékhoz mellékelt utmutatoban
felsorolt készilékekhez hasznalhatd. Uzembe
helyezés és hasznalat elétt olvassa el figyel-
mesen (lasd az Uizembe helyezési utmutatot).

+ Gondoskodjon a kész(iléknek helyt ado helyi-
ség jo szellézésérdl, hogy elkerlilie a mas tliz-
eldanyagokat elégetd késziilékekbdl (beleért-
ve a nyilt tiizet is) szarmaz6 gazok visszaa-
ramlasat.

+ A késziilék elhelyezhetd szabadon &ll6 mo-
don, vagy a konyhai munkapult ala, ha van
elegendd hely (lasd az iizembe helyezési at-
mutatot).

+ A készlilék végleges elhelyezési pozicidjaban
ellendrizze a fellilet vizszintességét vizmér-
tékkel. Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy stillyesztésével bizto-
sitsa a vizszintes helyzetet.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramutésveszély.

+ A késziiléket kotelez6 foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszereléhoz.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.
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+ Ne hasznaljon halozati elosztokat és hosszab-
bit6 kabeleket.

+ Ugyelien a halézati csatlakozodugd és a halé-
zati kabel épségére. Amennyiben a készlilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz iizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

+ AKkésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki a csatla-
kozddugdt. A kabelt mindig a csatlakozodugo-
nal fogva htizza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

+ Akésziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

1.3 Hasznalat

VIGYAZAT
Tliz, robbanas, aramiités vagy a kész(i-
Iék karosodasanak veszélye all fenn.

A késziiléket kizarolag haztartasi célra hasz-
nalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemz6it.

+ A szaritd ciklus utolso része flités nélkil torté-
nik (hGtési ciklus), annak biztositasa érdeke-
ben, hogy a ruhadarabok ne karosodjanak.

Ha a készliléket ledllitja a szaritasi ciklus be-
fejez6dése el6tt, azonnal vegye ki beldle, és
teregesse ki az dsszes darabot, hogy a hé el-
tavozhasson.

+ Amennyiben oblitészert vagy hasonlo termék-
et hasznal, tartsa be a csomagolasan feltlinte-
tett utasitasokat.

* Ne hasznalja a késziiléket szird nélkil. Min-
den hasznalat elétt vagy utén tisztitsa meg
sz0szsz(rét.

+ Tordlje le a késztilék koril felhalmozddott szo-
szoket.

+ Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt darabo-
kat, melyek kiilsé huzatanyaga megsértilt.

+ Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizall6 textiliak, gumirozott ru-
hadarabok vagy habszivacs darabokkal kit6-
métt parnak, tilos a szaritdgépben szaritani.

+ Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabo-
kat, mint étolaj, aceton, alkohol, benzin, kero-
zin, folteltavolitok, terpentin, viasz és viaszel-
tavolitok, meleg vizben ki kell mosni extra

mennyiségll mosoészer hasznélataval, mielétt
megkezdené szaritasat.

» Nem szabad a kész(ilékben olyan ruhadara-
bot széritani, melynek tisztitasahoz ipari vegy-
szereket hasznaltak.

+ Ugyelien arra, hogy ne maradjon gazéngyuitd
vagy gyufa a ruhadarabok zsebeiben.

+ Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek gé-
pi szaritasa engedélyezett. Kévesse a ruhane-
mii kezelési cimkéjén feltlintetett utasitasokat.

+ Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a ké-
szlilékben.

* Ha a szennyes ruhanemdiket folteltavolitoval
mosta ki, még egyszer le kell futtatnia egy 6b-
litdprogramot, miel6tt elinditja a szaritdgépet.

* Ne igyon a gép kondenzvizébdl, és ne hasz-
nalja fel ételkészitéshez. Egészségugyi koc-
kazatot jelent az emberek és a hazi kedven-
cek szdmara.

+ Ne (ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
+ Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb

toltetet, mely 8 kg tdmeg( lehet (lasd a ,Prog-
ramtablazat” cimi fejezetet).

+ Olyan ruhadarabokat nem szabad a szarito-
gépbe tenni, amelybél csdpdg a viz.

1.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
Személyi sériilés vagy a készlilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugot a csat-
lakozoaljzatbdl.

+ A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

+ A késziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon surolészert, suroloszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

1.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sérlilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a készilék halozati csatlakozasat.

+ Vagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtdkilincset, hogy megakada-

lyozza gyermekek és kedvenc allatok kész(i-
|ékben rekedését.
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Kompresszor amelyben nem talalhatok klortartalmu szén-
hidrogének. A rendszernek megfelelden kell
VIGYAZAT tomitenie. A rendszer sérlilése szivargast
A készlilék karosodasanak veszélye all okozhat.
fenn.
+ A szaritdgépben talalhatd kompresszor és
rendszer kiildnleges kdzeggel van feltdltve,
2. TERMEKLEIRAS
I E'sddleges szir6
- A hécsereéld ajtajanak kinyitasara szolgald
~— gomb
B Levegtnyilasok

Allithato labak
[B) Hocserél6 ajtaja
ﬂ Hécseréld fedele

/s 4//
E\—\lL = I_n @ A betdltdaijtd nyitasi iranya felcserélhe-

t6. Ezaltal konnyen behelyezheti és el-
tavolithatja a ruhanemdit akkor is, ha a
Viztartaly késziiléket kisebb helyiségbe helyezte
Kezel6panel (l4sd a kulén mellékelt lapon).

Betoltoaito

- A hécsereéld fedelének zarasara szolgald
gomb
Adattabla

(of o f~] o)

3. KEZELOPANEL

|
Hoe 4
cege ]
W YO Os| b= :
6]

—3

o

Programvalasztd gomb Kijelz6
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Time (Id6vezérelt szaritas) (% érintogomb ;Y Wool Load (Gyapjt téitet) @) érintégomb

Delay (Késleltetés) @ érintégomb Start/Pause (Start/Sziinet) > || érintégomb
Buzzer (Hangjelzés) CJ=< érintégomb E Be-Ki (D) gomb

@ Erintse meg ujjaval a funkcié nevét
vagy szimbolumat visel6 érintégombo-
kat.
Ne viseljen a kezel6panel megérintése-
kor keszty(t.
Fontos, hogy a kezel6panel mindig tisz-
ta és szaraz legyen.

Visszajelz6k leirésa

(= Hangjelzések.
3 ) Gyerekzar.
&, Viztartaly.

B Sziiré.

= Kondenzator.

Szaritasi fazis.

—
=
=

¥ Hatési fazis.

@) Gyirédésgatlo fazis.

@ Késleltetett inditas.

2.00 Program id6tartama.
\0-2.00 Széritasi id6tartam.
30-20R Késleltetett inditas id6tartama.

4. PROGRAMTABLAZAT

Programok Toltet tipusa / Toltet (max.)1) | Anyagfajta jelzése

Cotton (Gyapju) anyagok

-0~ Extra Dry (Extra

i Szaritasi fokozat: extra szaraz. / 8 kg / (&)

-&- Strong Dry (Na- Szaritasi fokozat: nagyon szaraz. / 8 kg / (&)
gyon szaraz)

20~ Cupboard Dry

(Szekényseraz) 2 Szaritasi fokozat: szekrényszaraz. / 8 kg /

-@- Iron Dry (Vasal6-

széraz) D Szaritasi fokozat: azonnal vasalhato. / 8 kg / &

Synthetic (Miiszalas) szévetek
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Programok Toltet tipusa / Toltet (max.)!) / Anyagfaijta jelzése
SCZ)anth)r aDry (Bxra o, 4ritasi fokozat: extra széraz. / 3,5 kg /
20 Cupboard Dry . , o o~ N P
(Szekrényszéraz) 2 Széritasi fokozat: szekrényszaraz. / 3,5kg /

-@:- Iron Dry (Vasalo-
szaraz)

Széritasi fokozat: azonnal vasalhato. / 3,5 kg /

@ Rapid (Gyors)

Pamut és miiszalas anyagok alacsony hémérsékleten torténd szari-
tasahoz. /2 kg /

@ Time Drying (ldéve-
zérelt szaritas)

Ezzel a programmal hasznalhatja a Time (Id6vezérelt szaritas) funk-
ciot, és bedllithatja a program idotartamat. / 8 kg /

&3 Refresh (Frissités)

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak. / 1 kg

& . Wool (Gyapjt) 3)

Gyapju anyagok. A darabokat a program vége utan haladéktalanul
vegye ki a gépbdl. / 1kg

Moshat6 gyapjuruhazat és sportcipbk kiméletes széritasa (kizarolag
a szarito allvannyal - 1&sd az allvanyhoz mellékelt, kilonallo haszna-
lati utasitast). / 1 kg (vagy 1 par sportcipd)

g8 Delicates (Kiméld)

Kényes szovetek. / 3kg /

Duvet (Paplan)

Keskeny vagy széles paplanok, illetve parnak (toll, pehely vagy szin-
tetikus toltésii) szaritasahoz. / 3 kg /

=/~ Easy Iron (Va-
salaskonnyitd)

Konnyen kezelhetd anyagok, melyek minimalis vasalast igényelnek.
A szaritas hatékonysaga a ruhanem(i anyagatol fiiggéen eltérhet.
Razza meg a darabokat, mielétt a késziilékbe helyezi 6ket. A prog-
ram vége utan haladéktalanul tavolitsa el a ruhakat, és tegye vallfara

oket. / 1 kg (vagy 5ing) /

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) Kizarélag a bevizsgal6 intézetek szamara: Standard programok az EN 61121 szamu dokumentumban
megadott vizsgalatok szamara.

3E szaritogép gyapjuszarito ciklusat aWoolmark Company ellendrizte és jovahagyta. Az emlitett ciklus
alkalmas a ,kézimosas” cimkével ellatott gyapju ruhanem(i szaritasara, feltéve, hogy a ruhanem(i mosasa
a Woolmark altal javasolt kézimosasi ciklussal tortént, és a gyarto altal eléirt utasitasoknak megfeleléen

lett szaritva. (M1129).

5. KIEGESZITO FUNKCIOK

5.1 Time (Idévezérelt szaritas) @ @ Javasoljuk, hogy kis mennyiségii ruha
vagy csak egyetlen darab esetén rovid

Ez a funkcio a Time Drying (Id6vezérelt szaritas) id6tartamot allitson be.

és a Wool (Gyapju) programoknal all rendelke-

zésre (kizardlag szaritd kosar esetén). + Time Drying (Idévezérelt szaritas) program: A

program 10 perc és 2 6ra kdzotti idétartamra
allithatd be. Az id6tartam beallitasa a készi-
|ékben levé ruha mennyiségétdl flgg.
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+ Wool (Gyapju) program: A program 30 perc és
4 ¢6ra kozotti idétartamra allithato be. Az id6-
tartam bedllitasa a készilékben levd ruha
mennyiségétdl fligg.

Ha megnyomja a Gyapju programhoz a Time

(Idévezérelt szaritas) funkcié gombjat, a Wool

Load (Gyapju toltet) funkciot a készUlék automa-

tikusan letiltja.

5.2 Wool Load (Gyapju téltet) @

Ez a funkcio csak a Wool (Gyapju) programnal
hasznalhatd. Ha szeretné, hogy a ruhadarabok
szarazabbak legyenek, nyomja meg tébbszor a
@) Wool Load (Gyapju téltet) érintégombot a
program idétartamanak ndveléséhez.

5.3 Buzzer (Hangjelzés) =

Ha a hangelzés funkciét bekapcsolja, az alabbi

esetekben hangjelzést ad a kész(ilék:

+ ciklus vége

+ gylrédésgatlo fazis kezdete és vége

+ ciklus megszakitas

A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig be

van kapcsolva. Ezzel a funkcidval a hangjelzést
be- vagy kikapcsolhatja.

A Buzzer (Hangjelzés) funkcié mind-
egyik programhoz kivalaszthato.

Programok1)

& &

@) Time Drying (ld8vezérelt
szaritas)

@) Wool (Gyapju)

o2 .

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tébb funkcidt is bedllithat. A be- és kikapcsolasukhoz nyomja meg a

hozzajuk tartozd érintégombot.

2) Csak szarito kosarral

6. BEALLITASOK

o —
B

D

- E

A) Time (Id8vezérelt szaritas) Q5 érintégomb
B) Delay (Késleltetés) (3 érintégomb

C) Buzzer (Hangjelzés) (J= érintsgomb

D) Wool Load (Gyapjti téltet) &) érintsgomb
E) Start/Pause (Start/Sziinet) > || érintégomb

6.1 Gyerekzar funkcio

E funkcid megakadalyozza a gyermekeket ab-
ban, hogy jatsszanak a készlilékkel, amikor egy
program mikadik. A programgomb és az érint6-
gombok le vannak zérva. Csak a be/ki gomb
nincs lezarva.

A gyerekzar funkcié aktivalasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Nyomja meg, és egyidejlleg tartsa meg-
nyomva a A és a D érintégombot, amig a
gyerekzar visszajelz0 vilagitani nem kezd.

* A gyerekzar funkcio a program miikddése
alatt is kikapcsolhato. Nyomja meg, és
egyidejlleg tartsa megnyomva ugyaneze-
ket az érintégombokat, amig a gyerekzar
visszajelzd el nem alszik.

6.2 Vizkeménység és
vezetdképesség

A vizkeménység a foldrajzi hely fliggvényében
valtozik. A vizkeménység hatassal van a viz ve-
zetbképességére és a készllék vezetdképesség-
érzékeldjére. Ha ismeri a viz vezetbképességé-
nek értékét, beallithatja a megfeleld értéket az
érzékeldn, és igy még jobb szaritasi eredményt
érhet el.
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A vezetoképesség-érzékeld bedllitasa
1. Akeésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot

2. Erintse meg egyszerre, és tartsa megérintve
a A és a B gombot, amig az alabbi visszajel-
z0k egyike meg nem jelenik:

* [ O_ (alacsony <300 pS/cm)
* T 0= (kozepes 300-600 pSicm)

7. NAPI HASZNALAT

A készlilék els6 hasznalata el6tt végez-

ze el az alabbi lépések egyikét:

+ Tisztitsa meg a szaritogép dobjat
egy nedves ruhaval.

+ Nedves ruhanemvel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu) prog-
ramot.

(i)

A széritasi ciklus elején (3-5 perc) a ké-
sziilék kicsivel hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt van, és
normalis jelenség kompresszorral m-
kodd berendezéseknél, példaul: hitége-
pek, fagyasztok.

(i)

7.1 Egy program késleltetett inditas

nélkdli inditasa

1. Készitse el6 a ruhanem(it, és toltse a kész(i-
|ékbe.

2. Akészulék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

3. Allitsa be a téltet tipusanak megfeleld prog-
ramot és funkciokat.

+ Akijelzd a program idétartamat mutatja.

4. Nyomja meg a Start/Pause (Start/Sziinet)
érintégombot; a program elindul.

& FIGYELEM

Az ajté becsukasakor tgyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a betdlt6ajtd
s a gumi témités kozé.

7.2 Egy program késleltetett

inditassal valo inditasa

1. Allitsa be a téltet tipusanak megfeleld prog-
ramot és funkcidkat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett inditas
gombot, amig a kijelzdn a beallitando késlel-
tetési id6 meg nem jelenik.

MAGYAR 9
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3. Annyiszor nyomja meg az érintégombot (E),
amig vilagitani nem kezd a megfeleld szint
visszajelzGje.

4. Abeadllitds megerdsitéséhez egyidejlileg 2
masodpercre nyomja meg a A és a B érint6-
gombot.

+ A program inditasa 30 perc és 20 ora ko-
z6tt késleltethetd.

3. Nyomja meg a Start/Pause (Start/Sziinet)
érintégombot; a visszaszamlalas elindul. A
kijelz6n megjelenik a késleltetett inditas vis-
szaszamlalasa.

+ Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

7.3 Egy program modositasa

1. Akészllék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

7.4 Miutan a program véget ért

Amikor a program befejez6dott,

+ szaggatott hangjelzés hallhatd.

* A} visszajelz6 villog.

* Megjelenik a @ visszajelz0.

+ A Start/Pause (Start/Sziinet) visszajelz6 be-
kapcsol.

A késziilék a gylirddésgatlé fazissal folytatja a

miikodést kb. tovabbi 30 percen keresztiil.

A gyirédésgatlo fazis eltavolitja a gylrédéseket

a ruhabdl.

A gylir6désgatlo fazis letelte el6tt is kiveheti a ru-

hat. A jobb eredmény elérése érdekében azt ja-

vasoljuk, hogy még a fazis befejezése el6tt, vagy

kozvetleniil a befejezés utan vegye ki a készu-

Iékbdl a ruhét.

Amikor a gylrédésgatlo fazis befejezddott:

* Vilagit, de nem villog a E} visszajelzé.
* A @) visszajelz6 kialszik.
+ Start/Pause (Start/Szlinet) visszajelz0 kialszik.
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1.

[3d

A készillék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.
Nyissa ki a késziilék ajtajat.
Szedje ki a ruhanem(it.
Csukja be a késziilék ajtajat.
Mindig tisztitsa meg a sz(irét, és (ritse

ki a viztartalyt a program befejezése
utén.

7.5 Automatikus KESZENLET funkcio

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez

a funkcio az alabbi esetekben automatikusan ki-

kapcsolja a készliléket:

+ 5 perc elteltével, ha nem inditja el a progra-
mot.

A program befejezése utan 5 perccel.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

8.1 A ruhanemd el6készitése

HUzza be a cipzarakat.
Gombolja be a paplanhuzatokat.

A laza zsinegeket és szalagokat (pl.: kotény-
szalag) ne hagyja szabadon. A program elin-
ditasa el6tt kosse meg ezeket.

Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

Amennyiben egy ruhadarab belsé rétege
gyapjubadl készilt, forditsa azt ki. Fontos, hogy
a gyapjuréteg mindig kivil legyen.

Javasoljuk, hogy a késziilékben levé anyagok
fajtajanak megfeleld programot allitson be.

+ Ne tltson a készilékbe erds szinl textilidkat
halvany szin(i darabokkal egyiitt. Lehetséges,
hogy a textiliak er8s szinei engednek.

+ Hasznaljon megfelel6 programot a pamutjer-
sey és kotott darabokhoz, hogy ne menjenek
dssze.

+ Ugyelien arra, hogy a téltet tdmege ne legyen
nagyobb, mint a programtablazatban mega-
dott maximalis érték.

+ Csak olyan ruhanemdit szaritson, melynek gé-
pi szaritasa engedélyezett. Tovabbi informéaci-
okeért olvassa el a ruhadarabok kezelési cim-
kéjén talalhatd utmutatasokat.

Kezelé- leirasa
si cim-
ke
(O  Ruhanemd, melynek gépi szaritasa engedélyezett.
@  Ruhanemi, melynek gépi széritasa engedélyezett. Allitson be egy normal hémér-
sékletli programot.
()  Ruhanemi, melynek gépi szaritdsa engedélyezett. Allitson be egy alacsony hémér-

sékletli programot.

(%

Ruhanemd, melynek gépi szaritasa nem engedélyezett.
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9. APOLAS ES TISZTITAS

9.1 A sz(rd tisztitasa

MAGYAR 11

1.

9.2 A viztartaly Uritése

1. 2.
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(i)

A viztartalyban levd viz a desztillalt viz
helyettesitésére hasznalhato, pl. g6z6-
|éses vasalashoz. A viz felhasznalasa
elétt tavolitsa el beléle a szennyezddé-
seket egy sz(ir6 segitségével.

www.preciz.hu

9.3 A hiitbegység tisztitasa

A sz(ir6k tisztitasanak gyakorisaga a ru-
ha fajtajatol és annak mennyiségétél
flgg.

Amennyiben teljes toltetet szarit, min-
den harmadik széritasi ciklus utan tisz-
titsa meg a sz(roket.
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11. 121),

=2
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1) Szikség szerint, kb. 6 havonta egyszer tisztitsa meg a hécserél6-rekeszt a sz8szoktdl. Porszivot is
hasznalhat.

9.4 A dob tisztitasa Puha térléruhaval torolje szérazra a késziiléket.

A dobot egy nedves ruhaval tisztitsa. Csak sem- Py s
leges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon su- 9.6 LevegonyllaSOK tisztitasa

rolészert, sroldszivacsot vagy olddszereket. Porszivo segitségével tavolitsa el a szoszoket a
Puha térléruhaval torélje szérazra a dobot. levegBnyilasokbol.

9.5 A készilék kilso feltletének
tisztitasa

A készilléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak sem-
leges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon su-
roloszert, sUrolészivacsot vagy oldoszereket.

10. HIBAELHARITAS

10.1
Jelenség Lehetséges megoldas
Nem lehet bekapcsolni a késziiléket. Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva

a konnektorba.
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Jelenség Lehetséges megoldas

Ellenérizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biz-
tositék a biztositékdobozban.

A program nem indul el. Nyomja meg a Start/Pause (Start/Sziinet) gombot.
Ellendrizze, hogy a készilék ajtaja be van-e csuk-
va.

Nem zarddik a késziilék ajtaja. Ellendrizze, hogy a sz(ir6 beszerelése helyes-e.

Ugyelien arra, hogy ne csipje be a ruhat a betél-
téajto €s a gumi tdmités kozé.

A késziilek miikddes kozben leall. Ellendrizze, hogy a viztartaly Ures-e. A program
ismételt elinditasahoz nyomja meg a Start/Pause
(Start/Sztinet) gombot.

A kijelz6 hosszu idétartamot jelenitmega  Gy6zAdjon meg arrél, hogy a ruhanemd sulya

programhoz.) megfelel-e a program id6tartamanak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz(ird.

A ruhanem( tulsagosan nedves. Ismét centrifugal-
ja ki a ruhanem(it a mosdgépben.

Ellendrizze, hogy a helyiség hémérséklete nem tul

magas-e.
A kijelz0 révid idétartamot jelenit meg a Allitsa be a Time Drying (Id6vezérelt szaritas)
programhoz. vagy a Extra Dry (Extra széraz) programot.
A kijelzén Err Uizenet lathato. Ha Uj programot szeretne beallitani, kapcsolja ki,

majd be a készliléket.

Ellendrizze, hogy a funkciok alkalmazhatdak-e a
programhoz.

A kijelz6n E51 Uizenet lathato. Kapcsolja ki majd be a készliléket. Inditson el egy
Uj programot. Ha a probléma ismét jelentkezik, ak-
kor forduljon a markaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 éra elteltével a program automatikusan véget ér.

10.2 Ha nem elégedett a szaritas + Tul sok ruhadarab volt a késztilékben.
eredményével * Adob elszennyez6dott.

. B + A vezetbképesség-érzékeld beallitdsa helyte-
+ Abeallitott program nem volt megfeleld. len.
* Asz(ir eltomGdott. + Alevegényilasok eltémédtek.

» A kondenzator eltdomddott.

11. MUSZAKI ADATOK

Méretek (mm) Szélesség / magassag / 600/ 850 - 865 / 600
melység

Max. mélység 1090 mm
(nyitott ajtoval)
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Max. szélesség 950 mm
(nyitott ajtoval)
Elektromos csatlakoztatas Fesziiltség 230V

Frekvencia 50 Hz

Biztositék 4 A

Osszteljesitmény 900 W
Dob térfogata 108 |
A késziilék tomege 50 kg
Ruhanem(i: max. suly 8 kg
Hasznalat tipusa Haztartasi
Kdrnyezeti hémérséklet perc 5°C

Max. 35°C
Energiafogyasztas 1) kWh/ciklus 2,1 kWh
Eves energiafogyasztas 2) 121,6 kWh
Energiahatékonysagi osztaly A
Teljesitményfelvétel Készenléti izemmaod 0,48 W

Kikapcsolas (izemmod 0,48 W
1) AzEN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.
2)E; egy négytagu haztartas hozzavetéleges energiafogyasztasa a készilék helyes hasznalata esetén.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbolummal ellatott késziiléket ne dobja a

hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartési hulladék kozé. Juttassa el a

a megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A % tito

hivatallal.

késziiléket a helyi Ujrahasznositd telepre, vagy
|épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs care include decenii de experienta

. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA . . .. oot
. DESCRIEREAPRODUSULUL . . ...ttt
. PANOUL DE COMANDA . . ..ot
. TABELUL CUPROGRAME . ... .ot
OPTIUNL . e e
SETAR . . e
CUTILIZAREA ZILNICA e e
- INFORMATIESTSFATURL . ..o e e e
. INGRIJIREA SICURATAREA . . ...ttt e e
CDEPANAREA ..o
CDATETEHNICE e
. PROTEJAREA MEDIULUIINCONJURATOR . . . ..ot

profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il

utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute

si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m;.)eé}reegtirsﬁjczzgﬂ,/ scho(?psumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale

@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului,
cititi cu atentie instructiunile furnizate. Producato-
rul nu este responsabil daca instalarea si utiliza-
rea incorecta a aparatului provoaca raniri si dau-
ne. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru referinta ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVERTIZARE
Pericol de sufocare, vatamare sau inva-
liditate permanenta.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta
mai mare de 8 ani, de persoanele cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de persoanele fara cunostinte sau expe-
rienta doar sub supraveghere sau dupa o in-
struire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea aparatului, instruire efectuata
de catre o persoana responsabila pentru sigu-
ranta lor.

+ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul pro-
dusului.

+ Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

+ Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de
usa aparatului cand aceasta este deschisa.

+ Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.

1.2 Instalarea

+ Tndepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

+ Respectati instructiunile de instalare furnizate
fmpreuna cu aparatul.

+ Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabila, rezistenta la caldura si cu-
rata.

+ Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un loc in
care temperatura este sub 5°C sau mai mare
de 35°C.

* Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi
ncuiata, o usa culisabila sau o usa cu bala-
male in partea opusa, care impiedica deschi-
derea completa a usii aparatului.

ROMANA 17

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
ntotdeauna manusi de protectie.

+ Mutati intotdeauna aparatul in pozitie verti-
cala.

+ Suprafata din spate a aparatului trebuie orien-
tata spre perete.

+ Asigurati circulatia aerul intre aparat si podea.

+ Verificati daca mocheta nu obstructioneaza
fantele de ventilatie de la baza aparatului
(daca exista).

+ Aerul evacuat nu trebuie directionat spre un
cos care este utilizat pentru evacuarea fumu-
lui de la aparate care ard gaz sau alti combus-
tibili.

+ Daca uscatorul este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi kit-ul de stivuire. Kit-ul
de stivuire, disponibil la furnizorul autorizat,
poate fi utilizat doar cu aparatul specificat in
instructiunile furnizate impreuna cu accesoriul.
Inainte de instalare cititi cu atentie instructiuni-
le (consultati brosura de instalare).

+ Asigurati-va ca exista o buna aerisire in came-
ra de instalare pentru a evita intoarcerea debi-
tului de gaze in cameréd de la aparatele care
folosesc alti combustibili, inclusiv flacara des-
chisa.

+ Aparatul poate fi montat independent sau sub
blatul de bucatarie cu spatiu liber adecvat
(consultati brosura de instalare).

+ Cand aparatul este amplasat in pozitia sa per-
manenta, verificati sa fie adus la nivel cu aju-
torul unei nivele cu bula de aer. Daca nu este,
ridicati sau coborati picioarele acestuia pana
cand este perfect orizontal.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Aparatul trebuie legat la impamantare.

+ Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

+ Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

+ Nu folositi prize multiple si cabluri prelungitoa-
re.
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+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Daca
este necesar, cablul de alimentare trebuie in-
locuit numai de catre Centrul local de Service.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.

+ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

+ Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

+ Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE.

1.3 Utilizarea

AVERTIZARE
Pericol de incendiu, explozie, electrocu-
tare sau de deteriorare a aparatului

+ Utilizati acest aparat doar intr-un mediu cas-
nic.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Partea finala a ciclului de uscare se efec-
tueaza fara caldura (ciclu de racire) pentru a
proteja rufele.

Daca opriti aparatul inainte de terminarea ci-
clului de uscare, scoateti imediat si imprastiati
toate articolele, pentru a ajuta la disiparea
caldurii.

+ Daca utilizati un balsam de rufe sau produse
similare, respectati instructiunile de pe amba-
laj.

+ Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul
de scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

« Indepartati scamele care s-au adunat in apa-
rat.

+ Nu uscati articolele deteriorate care au captu-
seli sau umpluturi.

+ Nu uscati articolele cum ar fi cauciucul celular
(latex celular), castile de baie, tesaturile im-
permeabile, articolele captusite cu cauciuc i
hainele sau pernele care au pernute din cau-
ciuc celular.

+ Inainte de a usca articole care au fost in con-
tact cu substante, cum ar fi uleiul de gatit,
acetona, alcoolul, benzina, kerosenul, agenti
de indepartare a petelor, terbentina, ceara si
agenti de indepartare a cerii, spalati articolele
n apa fierbinte cu o cantitate suplimentara de
detergent.

* Nu uscati articole Tn aparat daca s-au utilizat
produse chimice pentru curatarea lor.

+ Asigurati-va ca nu ati lasat in buzunarele hai-
nelor brichete sau chibrituri.

+ Poate usca textile care sunt adecvate pentru
uscare intr-un uscator de rufe. Respectati in-
structiunile de pe eticheta tesaturii.

+ Nu uscati in aparat articole murdare.

+ Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul unui agent
de indepartare a petelor, porniti ciclul de clati-
re suplimentara inainte de a porni uscatorul.

+ Nu consumati sau pregatiti mancare cu apa
condensata. Poate cauza probleme de
sanatate oamenilor si animalelor de compa-
nie.

+ Nu va asezati si nu va urcati pe usa deschisa.

+ Respectati volumul maxim de incarcare de 8
kg (consultati capitolul “Tabelul de progra-
me’).

+ Nu uscati in uscator haine din care apa curge.

1.4 Ingrijirea si curétarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de deteriorare a
aparatului.

« Tnainte de a curata aparatul, deconectati-| si
scoateti stecherul din priza.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

1.5 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.
+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a

preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Compresor

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatului.

+ Compresorul si sistemul acestuia din uscato-
rul de rufe este umplut cu agent special, care
nu contine fluoro-cloro-hidrocarburi. Sistemul



www.preciz.hu

trebuie sa ramana etans. Deteriorarea siste-
mului poate provoca o scurgere.

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

>T%
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!

Recipient pentru apa
Panou de comanda
Usa de incarcare

3. PANOUL DE COMANDA

ROMANA 19

Filtru principal

Buton pentru deschiderea usii schimbatoru-
lui de caldura

I} Fante pentru fluxul de aer

Picior reglabil

ﬂ Usa schimbator de caldura

n Capac pentru schimbatorul de caldura

Buton pentru blocarea capacului schimbato-
rului de caldura

Placuta cu date tehnice

@ Usa de incarcare poate fi instalata de
utilizator in partea opusa. Aceasta poa-
te ajuta la introducerea si scoaterea ru-
felor sau daca exista o limitare la insta-
larea aparatului (consultati brosura se-
parata).

|
Hoe 4
%‘é?% ) ]
§ YO Os| b= :
6]

—3

o

Buton selectare program

Afisaj
Tasta Time (Timp) @
Tasta Delay (Pornire cu intarziere) @Y

Tasta Buzzer (Sonerie) (=

ﬂ Tasta Woll Load (incarcare cu lana) @)
Tasta Start/Pause (Start/Pauza) [>||
B suton (D Pornit/Oprit
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@ Atingeti tastele cu degetul in zona cu
simbolul sau cu numele optiuni.
Nu purtati manusi cand lucrati cu pa-

noul de comanda.

Aveti grija ca panoul de comanda sa fie
intotdeauna curat si uscat.

Indicatoare Descriere

(= Semnale acustice.
= Blocare acces copii.
&, Recipient pentru apa.
&= Filtru.

= Condensator.

Faza de uscare.

Faza de racire.

® Faza de protectie la sifonare.

@ Pornirea cu intéarziere.

2.00 Durata programului.

10'-2.00 Durata pentru Timp de uscare.
30'-20h Durata pentru Pornirea cu intérziere.

4. TABELUL CU PROGRAME

Programe

Tip de tncércatura / incircatura (max.)1) | Eticheta produs

Tesaturi Cotton (Bumbac)

-0~ Extra Dry (Foarte
uscat)

Nivel de uscare: extra uscat. / 8kg / &)

-&:- Strong Dry (Puter-
nic uscate)

Nivel de uscare: puternic uscat. / 8kg / &)

20+ Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse in
dulap) 2

Nivel de uscare: uscate pentru a fi puse in dulap. / 8kg /

-@:- Iron Dry (Uscate
pentru calcat) 2)

Nivel de uscare: aplicabil pentru a fi calcate. / 8kg /

Tesaturi Synthetic (Sintetice)

-0~ Extra Dry (Foarte
uscat)

Nivel de uscare: extra uscat. / 3,5kg / (&)

20~ Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse in
dulap) 2)

Nivel de uscare: uscate pentru a fi puse in dulap. / 3,5kg /
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Programe Tip de incarcatura / incarcatura (max.)!) / Etichets produs

-@:- Iron Dry (Uscate : o - o~
pentru calcat) Nivel de uscare: aplicabil pentru a fi calcate. / 3,5kg /

Pentru uscarea articolelor din bumbac si sintetice, se foloseste o tem-

e Byt
@+ Rapid peratura redusa. / 2kg /
@ Time Drying (Timp ~ Cu acest program puteti utiliza optiunea Time (Timp) si setati durata
de uscare) programului. / 8kg / DO
&3 Refresh (Im- Improspétarea textilelor care erau depozitate. / 1kg
prospatare)
Tesaturi din 1ana. Scoateti imediat articolele cand programul s-a ter-
minat. / 1kg
A%\ 3 Uscare fina a materialelor din lana care pot fi spalate si a pantofilor
&, Wool (Land) ) de sport (Doar cu Suportul pentru uscare — consultati manualul utili-

zatorului oferit impreuna cu Suportul pentru uscare). / 1kg (sau 1 pe-
reche de pantofi sport)

$ Delicates (Delicate) Tesaturi delicate. / 3kg /

. Pentru a usca una sau doua pilote si a pernelor (cu umplutura din pe-
@ >
¥ Duvet (Pilota) ne, puf sau material sintetic). / 3kg /

Materiale cu intretinere usoara pentru care este necesara doar o
calcare simpla. Rezultatele la uscare pot diferi de la un tip de material
la altul. Scuturati rufele inainte sa le introduceti in aparat. Cand pro-
gramul este finalizati scoateti imediat articolele si puneti-le pe un

umeras. / 1 kg (sau 5 camasi) / &)

1) Greutatea maxima se refera la articolele uscate.

2) Doar pentru institutele de testare: Programele standard pentru testare sunt specificate in documentul EN
61121.

3) Programul de uscare al acestei masini de uscat rufe a fost testat si aprobat de Woolmark Company. Ciclul
este adecvat pentru a usca articole de imbracaminte din lana care sunt etichetate cu "spalare manuala",
cu conditia ca articolele de imbracaminte sa fie spalate intr-un Woolmark ciclu aprobat de spalare manuala
si uscate in uscatorul de rufe, conform cu instructiunile furnizate de producator. (M1129).

=/~ Easy Iron

(Calcare usoara)

5. OPTIUNI

5.1 Time (Timp) @ 10 minute la un maxim de 2 ore. Setarea du-
ratei depinde de cantitatea de rufe din aparat.
Aceasta optiune se aplica doar programului Time . program Wool (Lang) : Puteti seta durata pro-
Drying (Timp de uscare) si programului Wool gramului, de la un minim de 30 minute la un
(L&na) (doar cu Suportul pentru uscare). maxim de 4 ore. Setarea duratei depinde de

Va recomandam sa setati o durata cantitatea de rufe din aparat.
scurtd pentru cantitati mici de rufe sau Daca apasati optiunea Time (Timp) la programul
pentru doar un singur articol. Lana, optiunea Wool Load (Incarcare 1and) este
blocatd automat.
+ Program Time Drying (Timp de uscare) : Pute-
ti seta durata programului, de la un minim de
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5.2 Wool Load (incarcatura de 1ana)
&

Aceasta optiune poate fi aplicata doar la progra-
mul Wool (Lana) . Pentru a avea rufele mai usca-
te apasati in mod repetat tasta @ Wool Load
(Incarcatura de lana) pentru a mari durata pro-
gramului.

5.3 Buzzer (Sonerie) (=

Cand functia sonerie este activata puteti sa auziti
soneria la:

+ terminarea ciclului

+ pornirea si terminarea fazei de protectie la si-
fonare

+ intreruperea ciclului

Din fabricatie, functia sonerie este activata intot-

deauna. Puteti folosi aceasta functie pentru a ac-

tiva sau dezactiva sunetul.

(i)

Puteti activa optiunea Buzzer (Sonerie)
cu toate programele.

Programe1)

& &

@) Time Drying (Timp de usca-
re)

@ Wool (Lana)

2 .

1) 0 data cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezactiva, apasati tasta

corespunzatoare.
2) Doar cu Suportul pentru uscare

6. SETARI

Fl ——8B

o]

El “.  c
D
E

A) Tasta Time (Timp) @

B) Tasta Delay (Pornire cu intarziere) @Y
C) Tasta Buzzer (Sonerie) (=

D) Tasta Woll Load (incércare cu land) @
E) Tasta Start/Pause (Start/Pauza) >||

6.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune nu lasa copiii sa se joace cu
aparatul in timpul functionarii unui program. Bu-
tonul programului si tastele sunt blocate. Doar
butonul de pornit/oprit este deblocat.

Activarea optiunii de blocare acces copii

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul.

2. Tineti apasate simultan tastele (A) si (D)
pana cand se aprinde indicatorul de blocare
acces copii.

+ Puteti dezactiva optiunea de blocare ac-
ces copii in timpul functionarii unui pro-
gram. Apasati lung aceleasi taste pana
cand indicatorul de blocare acces copii se
stinge.

6.2 Duritatea apei si conductivitatea

Duritatea apei difera in functie de localitate. Duri-
tatea apei are un efect asupra conductivitatii apei
si asupra senzorului de conductivitate din aparat.
In cazul in care cunoasteti valoarea conducti-
vitatii apei, puteti regla senzorul pentru a avea
rezultate mai bune la uscare.

Reglarea senzorului de conductivitate

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul

2. Tineti apasate simultan tastele (A) si (B)
pana cand se aprinde unul dintre aceste indi-
catoare:

* [ O_ (scazuta <300 pSicm)
* [ D= (moderats 300-600 pS/cm)
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« LOZ= (inalta>600 pSicm)
3. Apasati in mod repetat tasta (E) pana cand
se afiseaza indicatorul nivelului corect.

7. UTILIZAREA ZILNICA

Tnainte de a utiliza aparatul pentru pri-

ma data efectuati una din urmatoarele

operatii:

+ Curatati tamburul uscatorului cu o la-
veta umeda.

+ Porniti un program scurt ( de ex. de
30 de minute) cu rufe umede.

(i)

La inceputul ciclului de uscare (3 -5
min.) este posibil ca nivelul de zgomot
sa fie mai ridicat. Aceasta situatie este
generata de pornirea compresorului, lu-
cru normal in cazul aparatelor actionate
de compresor precum: frigidere, conge-
latoare.

7.1 Pornirea unui program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul.

3. Setati programul si optiunile corecte pentru
tipul de incarcatura.
+ Afisajul indica durata programului.

4. Apasati tasta Start/Pause (Start/Pauza) ,
programul porneste.

ATENTIE

Verificati daca la inchiderea usii, rufele
nu au ramas prinse intre usa aparatului
si garnitura de cauciuc.

7.2 Initierea programului cu pornirea
cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte pentru
tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru Pornire cu intarziere
in mod repetat pana cand afisajul indica in-
tarzierea dorita.

+ Puteti intarzia pornirea unui program de la
o valoare minima de 30 minute pana la
una maxima de 20 de ore.

3. Apasati tasta Start/Pause (Start/Pauza) ,
numaratoarea inversa incepe. Afisajul indica
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4, Pentru a confirma reglarea, apasati simultan
si pentru aproximativ 2 secunde tastele (A) si

B).

numaratoarea inversa pentru pornirea cu in-
tarziere.

+ Cand numaratoarea inversa se incheie,
programul porneste.

7.3 Modificarea unui program

1. Apésati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-
va aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a porni
aparatul.

3. Setati programul.

7.4 La terminarea programului

Cand programul s-a terminat,
+ Este emis un semnal acustic intermitent.

* Indicatorul [ se aprinde intermitent.

* Indicatorul @) se aprinde.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) este
aprins.

Aparatul continua sa functioneze cu faza de pro-

tectie la sifonare pentru aproximativ alte 30 de

minute.

Faza de protectie la sifonare indeparteaza cutele

din rufele dvs.

Puteti scoate rufele Tnainte de terminarea fazei

de protectie la sifonare. Pentru rezultate mai bu-

ne, va recomandam sa scoateti rufele cand faza

este aproape terminata sau complet terminata.

Cand faza de protectia la sifonare s-a terminat:

* Indicatorul D este aprins dar nu clipeste.

* Indicatorul @) se stinge.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) se stin-
ge.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a dezacti-
va aparatul.

2. Deschideti usa aparatului.
3. Scoateti rufele.
Inchideti usa aparatului.

>

Curatati intotdeauna filtrul si goliti reci-
pientul pentru apa dupa terminarea unui
program.
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7.5 Functia automata STAND-BY

Pentru a micsora consumul de energie, aceasta
functie dezactiveaza automat aparatul:

8. INFORMATII SI SFATURI

8.1 Pregatirea rufelor

Inchideti fermoarele.

Inchideti si strangeti sacul pilotei.

Nu lasati libere cravatele sau cordoanele (de
ex. cordoanele de la sorturi). Legati-le nainte
de a porni un program.

Scoateti toate articolele din buzunare.

Daca un articol are un strat intern din bumbac,
intoarceti-l pe dos. Intotdeauna stratul de
bumbac trebuie sa fie extern.

Va recomandam sa setati programul corect,
aplicabil pentru tipul tesaturilor care se afla in
aparat.

Dupa 5 minute, daca nu porniti programul.
Dupa 5 minute de la incheierea programului.

Nu puneti tesaturi cu culori tari impreuna cu
tesaturi in culori deschise. Culorile tari pot sa
pateze.

Utilizati un program aplicabil pentru jerseuri si
tricotaje din bumbac pentru a impiedica intra-
rea acestora la apa.

Greutatea rufelor nu trebuie sa depaseasca
greutatea maxima specificata in tabelul de
programe.

Uscati doar rufele care se pot usca intr-un

uscator. Consultati eticheta tesaturii aflata pe
articol.

Etiche- Descriere

ta

tesaturii
(O  Rufe care sunt adecvate pentru uscator.
(9  Rufe care sunt adecvate pentru uscator. Setati programul cu temperatura standard.
© Rufe care sunt adecvate pentru uscator. Setati programul cu temperatura scazuta.

®

Rufe care nu sunt adecvate pentru uscator.

9. INGRIJIREA SI CURATAREA

9.

1 Curatarea filtrului

1.

&
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9.2 Golirea recipientului pentru apa

1.

Puteti utiliza apa din recipientul pentru
apa ca o alternativa la apa distilata ( de
ex. pentru calcarea cu abur). Inainte de
a utiliza apa, scoateti reziduurile cu aju-
torul unui filtru.

9.3 Curatarea condensatorului

(i)

Frecventa de curatare a filtrelor depinde
de tipul si cantitatea rufelor.

Daca nu uscati o incarcatura maxima,
curatati filtrele la fiecare 3 cicluri.
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121).

1.
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16.

P

go?

e

1) Dac este necesar, o data la 6 luni indepartati scamele din compartimentul schimbatorului de caldura.

Puteti utiliza un aspirator.
9.4 Curatarea tamburului

Curatati tamburul cu o laveta umeda. Utilizati nu-
mai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazi-

ve, bureti abrazivi sau solventi.
Uscati tamburul cu o laveta moale.

9.5 Curatarea externa

Uscati aparatul cu o laveta moale.

9.6 Curatarea fantelor pentru fluxul de
aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate scamele din
fantele pentru fluxul de aer.

Curatati aparatul cu o lavetd umeda. Utilizati nu-
mai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazi-

ve, bureti abrazivi sau solventi.

10. DEPANAREA
10.1

Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul
de sigurante.

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza) .

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse intre usa
aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata functionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este gol.
Apasati Start/Pause (Start/Pauza) pentru a porni
din nou programul.

Afisajul indica o durata mare a programu-
lui.")

Verificati daca greutatea rufelor este adecvata cu
durata programului.

Verififcati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele din nou
in masina de spalat rufe.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca temperatura camerei nu este prea

ridicata.

Afisajul indica o durata mica a programu-

lui.

Setati programul Time Drying (Timp de uscare)

sau Extra Dry (Foarte uscat).

Afisajul indica Err.

Daca doriti sa setati un program nou, dezactivai

si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate programu-

lui.

Afisajul indica E51)

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un program
nou. Daca problema apare din nou, contactati

centrul de service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termind automat

10.2 Daca rezultatele uscarii sunt .

nesatisfacatoare

+ Programul setat nu a fost corect.

« Filtrul este infundat.
+ Condensatorul este infundat.

11. DATE TEHNICE

Au fost prea multe rufe in aparat.

» Tamburul este murdar.
+ Setare incorecta a senzorului de conductivita-

te.

+ Fantele pentru fluxul de aer sunt infundate.

Dimensiuni (mm)

Latime / Inltime / Adanci-

600/ 850 — 865 /600

me
Adancime max. 1090 mm
(cu usa aparatului deschisa)
Latime max. 950 mm
(cu usa aparatului deschisa)
Conexiunea la reteaua electrica Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Siguranta fuzibila 4A
Putere totald consumata 900 W
Volumul tamburului 108 |
Greutatea aparatului 50 kg
Rufe: greutate max. 8 kg
Tip de utilizare Casnica
Temperatura mediului ambiant Min. 5°C
Max. 35°C
Consumul de energie ) kWhrciclu 2,1 kWh
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Consumul anual de energie 2) 121,6 kWh
Clasa de eficienta energetica A
Consum de curent Modul Nedeconectat 0,48 W
Modul Oprit 0,48 W

1) cu referinta la EN 61121. 8 kg de bumbac la o viteza de centrifugare de 1000 rpm.
2) Acesta este consumul aproximativ de energie pentru 4 persoane care utilizeaza corect aparatul.

12. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate

Reciclati materialele marcate cu simbolul {:‘) .
cu acest simbol . impreuna cu deseurile

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. menajere. Returnati produsul la centrul local de
Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane  reciclare sau contactati administratia orasului

si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice dvs.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljucuje desetletja profesionalnih
izkusenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepri¢ani v zagotovitev odlicnih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite naso spletno stran za:

61 nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za bolj$i servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na ploscici s tehnicnimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splosne informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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VARNOSTNA NAVODILA

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni od-
govoren za poSkodbe in $kodo, nastalo zaradi
napacne namestitve in uporabe. Navodila shrani-
te skupaj z napravo za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

OPOZORILO!
Nevarnost zadusitve, poskodbe ali traj-
ne telesne okvare.

+ To napravo lahko uporabljajo otroci od osme-
ga leta naprej ter osebe z zmanjSanimi teles-
nimi, éutnimi ali razumskimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusen;j ter znanja le pod na-
dzorom ali e so od osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost, dobili ustrezna navodila glede
varne uporabe naprave.

+ Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

+ Vse dele embalaZe hranite zunaj dosega
otrok.

+ Vsa pralna sredstva hranite zunaj dosega
otrok.

+ Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bo-
do otroci in hini ljubljencki dovolj oddaljeni od
naprave.

« Ciscenja in uporabniskega vzdrzevanja ne
smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Namestitev

+ Qdstranite vso embalazo.

+ Ne names$¢ajte ali uporabljajte posSkodovane
naprave.

+ Upostevajte navodila za namestitev, prilozena
napravi.

+ Poskrbite, da bodo tla, kamor postavljate na-
pravo, ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

+ Naprave ne namesCajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 5 °C
ali naraste nad 35°C.

+ Naprave ne name$Cajte za vrati (obic¢ajnimi ali
drsnimi) s teCaji na nasprotni strani, kjer je
onemogoceno popolno odpiranje vrat napra-
ve.

+ Pri premikanju naprave bodite previdni, ker je
tezka. Vedno nosite za¢itne rokavice.

+ Napravo vedno premikajte pokonci.
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+ Naprava mora biti s hrbtno stranjo postavljena
ob steno.

+ Poskrbite za krozenje zraka med napravo in
tlemi.

+ Prepricajte se, da preproge ne ovirajo prezra-
¢evalnih odprtin na dnu naprave (e obstaja-
jo).

+ |zhodni zrak ne sme biti izlo¢en v vod, ki je
namenjen odvajanju dima iz naprav na plin ali
drugo gorivo.

« Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri
tem uporabite komplet za namestitev na pralni
stroj Komplet za namestitev na pralni stroj, ki
je na voljo pri pooblas¢enem prodajalcu, lahko
uporabite le z napravami, navedenimi v navo-
dilih, priloZenih dodatni opremi. Pred name-
$Canjem jih pozorno preberite (glejte list z na-
vodili za namescanije).

+ V prostoru, kjer je postavljen stroj, naj bo za-
gotovljeno dobro prezracevanje, da preprecCite
prihod plinov v prostor. Pri tem so misljeni pli-
ni, ki nastanejo pri zgorevanju goriv, vkljuéno
z odprtim ognjem.

+ Napravo lahko postavite kot prostostojeco
enoto ali pod kuhinjski pult s pravim razma-
kom (glejte list z navodili za name$¢anje).

+ Ko napravo postavite na mesto, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je po-
vsem poravnana. V nasprotnem primeru jo
uravnajte z nastavljanjem nog.

Prikljucitev na elektricno napetost

OPOZORILO!
Nevarnost poZara in elektriénega udara.

+ Naprava mora biti ozemljena.

+ Preverite, ali so elektri¢ni podatki na plo¢ici
za tehniéne navedbe skladni z elektricno na-
peljavo. Ce niso, se posvetujte z elektricarjem.

+ Vedno uporabite pravilno name$ceno varnost-
no vtiénico.

+ Ne uporabljajte razdelilnikov in podalj$kov.

« Pazite, da ne poskodujete vtiéa in kabla. Ce je
treba napajalni kabel naprave zamenjati, mora
to storiti servisni center.

+ Vi vtaknite v vtiénico Sele ob koncu name-
§¢anja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

+ Ne vlecite za elektricni prikljucni kabel, ¢e zeli-
te izkljuciti napravo. Vedno povlecite za vtic.
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+ Priklju€nega kabla ali vtica se ne dotikajte z + Ne pijte ali pripravljajte hrane s kondenzirano

mokrimi rokami.

» Naprava je izdelana v skladu z direktivami
EGS.

1.3 Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poZara, eksplozije, elektric-
nega udara ali poskodbe naprave.

+ To napravo uporabljajte samo v gospodinj-
stvu.

+ Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

+ Zadnja faza susenja poteka brez gretja (faza
ohlajanja), da se perilo ne poskoduje.

Ce napravo izklopite pred koncem susenja, ta-
koj odstranite in razprostite vsa oblacila, da se
toplota lahko porazgubi.

+ Ce uporabljate meh&alec perila ali podobne iz-
delke, upostevajte navodila na embalazi.

+ Naprava naj ne deluje brez filtra. Filter za
vlakna oCistite pred ali po vsaki uporabi.

+ Obriite vlakna, ki so se nabrala v notranjosti
naprave.

+ Ne susite poSkodovanega perila, ki vsebuje
polnilo.

+ Ne susite izdelkov iz penaste gume (lateks),
kap za tusiranje, impregniranih tkanin, gumira-
nih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih s
penasto gumo.

+ Pred suSenjem perila, ki je bilo v stiku s snov-
mi, kot so jedilno olje, aceton, alkohol, bencin,
kerozin, odstranjevalec madezev, terpentin,
vosek in odstranjevalec voskov, jih operite v
vro€i vodi z dodatno koli€ino pralnega sred-
stva.

+ V napravi ne susite oblacil, ¢e so bile za ¢is-
Cenje uporabljene industrijske kemikalije.

+ Prepricajte se, da v Zepih oblacil niste pozabili
vzigalnikov ali vZigalic.

+ Susite le perilo, ki je primerno za suSenje v
suSilnem stroju. UpoStevajte navodila na eti-
ketah za nego perila.

+ V napravi ne suSite neopranega perila.

« Ce ste perilo oprali z odstranjevalcem made-
Zev, pred vklopom suSilnega stroja zaZenite
dodatno izpiranje.

vodo. Lahko povzrodi zdravstvene tezave ljudi
in Zivali.

» Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata.

+ Upostevajte najvecjo koli¢ino perila 8 kg (glej-
te poglavje »Razpredelnica programov«).

+ V susilnem stroju ne susite oblacil, ki so tako
mokra, da od njih $e kaplja.

1.4 Nega in &iSCenje
OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali poskodb
naprave.

+ Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztak-
nite vti€ iz vtiénice.

+ Za CiSCenje naprave ne uporabljajte vodnega
prica in pare.

+ Napravo o€istite z vlazno mehko krpo. Upo-
rabljajte samo nevtralne detergente. Za Cisce-
nje ne uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih go-
bic, topil ali kovinskih predmetov.

1.5 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zaduSitve.

+ Napravo izkljucite iz napajanja.

+ Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga zavrzi-
te.

+ Odstranite zapah in na ta nacin preprecite, da
bi se otroci in Zivali zaprli v napravo.

Kompresor

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost poskodbe naprave.

+ Kompresor in njegov sistem v susilnem stroju
sta napolnjena s posebnim sredstvom, ki ne
vsebuje klorofluoroogljikovodikov. Ta sistem
mora tesniti. Zaradi poskodb sistema, lahko
pride do iztekanja.
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2. OPIS IZDELKA

(ofof ] o)

Posoda za vodo
Upravljalna plo$¢a

3. UPRAVLJALNA PLOSCA

1]
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Vrata stroja

Glavni filter

Gumb za odpiranje vrat kondenzatorja
E Reze za pretok zraka

Nastavljivi nogi

B} Vrata kondenzatorja

[} Pokrov kondenzatorja

Gumb za zaklep pokrova kondenzatorja
Plos¢ica za tehni¢ne navedbe

(i)

Vrata stroja lahko uporabnik pritrdi na
nasprotno stran. To lahko olaj$a vstav-
ljianje in odstranjevanje perila ali name-
stitev stroja v primeru prostorske omejit-
ve (glejte dodaten prilozen list).

BE BB

—3

B

Gumb za izbiro programa

Prikazovalnik

Polie na dotik Time (Casovno susenje) @5
Polje na dotik Delay (Zamik vklopa) &
Polie na dotik Buzzer (Zvoéni signal) (=

@ S prstom se dotaknite polj na dotik na
predelu s simbolom ali imenom funkcije.

Pri upravljanju upravljaine plos¢e ne no-

site rokavic.

Upravljalna plo$¢a mora biti vedno Cista

in suha.

E Polje na dotik Woll Load (Volneno perilo)

Polje na dotik Start/Pause (Zacetek/Prekini-

tev) Ol

B Tioka za vkloplizkiop (D
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Indikatorji Opis
(= Zvocni signali.
3 ) Varovalo za otroke.
&, Posoda za vodo.
e Filter.
= Kondenzator.
{1 Faza susenja.
N Faza hlajenja.
® Faza za$cite proti meckanju.
@ Zamik vklopa.
2.00 Trajanje programa.
10-2.00 Trajanje Casovnega susenja.
30-20RH Trajanje zamika vklopa.
4. RAZPREDELNICA PROGRAMOV
Programi Vrsta perila / Koligina perila (najve&)!) / Oznaka perila
Cotton (Bombaz)
hcc)>) Erilee Dl (i s Stopnja su$enja: zelo suho. / 8kg /
-jC}%S)trong Dry (Izredno  Stopnja susenja: izredno suho. / 8kg / &)
suho

20~ Cupboard Dry (Su-

q - : h ) NS
i zahviomero) 2 Stopnja susenja: suho za v omaro. / 8kg / )

-@- Iron Dry (LaZje lika-

nie) Stopnja susenja: primerno za likanje. / 8kg / &)

Synthetic (Sintetika)

hcc))) Bz By (Zelo e Stopnja susenja: zelo suho. / 3,5kg /(&)

30 Cupboard Dry (Su-

ho za v omaro) 2 Stopnja suSenja: suho za v omaro. / 3,5 kg /

-@- Iron Dry (LaZje lika-

o Stopnja susenja: primerno za likanje. / 3,5 kg / (&)

. Za susenje bombaznega in sintetiénega perila pri nizki temperaturi. /
T
@& Rapid (Hitro) 249/ 0
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Programi Vrsta perila / Koli¢ina perila (najve&)!) / Oznaka perila
@ Time Drying (Ca- S tem programom lahko uporabite funkcijo Time (Casovno susenje)
sovno susenje) in nastavite trajanje programa. / 8kg /
&3 Refresh (Osvezi-

tev)

Osvezevanje shranjenega perila. / 1 kg

Volnena oblacila. Perilo odstranite takoj, ko se program zakljuci. / 1

kg
&) Wool (Volna) 3)

Nezno susenje volnenih oblacil, primernih za strojno pranje, in Sport-

nih copat (le s koSaro za suSenje — oglejte si lo¢ena navodila za
uporabo, priloZzena koSari za suenje). / 1 kg (ali 1 par Sportnih copat)

$8 Delicates (Obcutlji-

Obéutljivo perilo. / 3kg / DO

V0)
Duvet (Presita Za susenje ene ali dveh presitih odej in blazin (s perjem, puhom ali
Odeja) sinteti¢nim polnilom). / 3 kg / &)

Mesano perilo, ki potrebuje zelo malo likanja. Rezultati suSenja se

=/~ Easy Iron (Eno-
stavno likanje)

lahko razlikujejo od ene vrste tkanine do druge. Obladila stresite,
preden jih daste v napravo. Ko se program zakljuci, takoj odstranite

perilo in ga obesite na obesalnik. / 1 kg (ali 5 srajc) /

1) Najvecja teza velja za suho perilo.

2)leza preizkuSevalne indtitute: Standardni programi za preizkuse so navedeni v dokumentu EN 61121.

3) Postopek suSenja za volno tega susilnega stroja so preizkusili in odobrili pri Woolmark Company.
Postopek je primeren za suSenje volnenega perila z oznako primernosti za »roéno pranje«, ¢e je oprano s
programom za roéno pranje, ki ga je odobrilo podjetje Woolmark, in posuSeno v skladu z navodili, ki jih je

izdal proizvajalec. (M1129).

5. FUNKCIJE

5.1 Time (Cas) @

Ta funkcija velja za programa Time Drying (Ca-
sovno susenje) in Wool (Volna) (le s koSaro za
sudenje).

(4]

+ Program Time Drying (Casovno susenje) : Na-
stavite lahko trajanje programa, od najman;j 10
minut do najve¢ 2 uri. Nastavitev trajanja je
povezana s koli¢ino perila v napravi.

+ Program Wool (Volna) : Nastavite lahko traja-
nje programa, od najmanj 30 minut do najve¢
4 ure. Nastavitev trajanja je povezana s kolici-

_ o perila v napravi. 3

Ce pritisnete funkcijo Time (Cas) za program za

volno, je funkcija Wool Load (Volneno perilo) sa-

modejno blokirana.

Priporo¢amo, da nastavite kratko traja-
nje za majhne koli¢ine perila ali le za en
kos.

5.2 Wool Load (Volneno perilo) &

Ta funkcija velja le za program Wool (Volna) . Za
bolj posuseno perilo pritiskajte polje na dotik &)
Wool Load (Volneno perilo) , da podaljSate traja-
nje programa.

5.3 Buzzer (Zvocni signal) =

Ko je funkcija zvocnega signala vklopljena, lahko

zvoeni signal zaslisite ob:

+ koncu programa,

+ zacetku in koncu faze za za$¢ito proti mecka-
nju,

+ prekinitvi programa.

Funkcija zvo¢nega signala je tovarnisko (privzeta

nastavitev) vedno vklopljena. To funkcijo lahko
uporabite za vklop ali izklop zvoka.
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@ Funkcijo Buzzer (Zvocni signal) lahko
vklopite pri vseh programih.
Programi’) @ @)
@) Time Drying (Casovno suse-
nje)
&) Wool (Volna) o?) .

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve€ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisnite ustrezno polje
na dotik.

2) Le s kosaro za susenje

6. NASTAVITVE

+ Funkcijo varovala za otroke lahko izklopite
—A med izvajanjem programa. Pritisnite in
F | . B drZite isti polji na dotik, dokler indikator va-
5 T rovala za otroke ne ugasne.
l - C
| D 6.2 Trdota vode in prevodnost
E Trdota vode je razliéna na razliénih lokacijah. Tr-
— dota vode vpliva na prevodnost vode in tipalo
- prevodnosti naprave. Ce poznate vrednost pre-
A) Polie na dotik Time (Casovno susenje) @ vodnosti vode, lahko nastavite tipalo za boljSe re-
B) Polje na dotik Delay (Zamik vklopa) @ 2ultate suSenja.
C) Polie na dotik Buzzer (Zvoéni signal) (= Nastavitev tipala prevodnosti

D) Polje na dotik Woll Load (Volneno perilo) &) 1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
E) Polje na dotik Start/Pause (Zacetek/Prekini- pravg. T . . )
tev) [>” 2. Hkrati pritisnite in drZite polji na dotik (A) in
(B), dokler ne zasveti eden izmed naslednjih
1 . indikatorjev:
6.1 Funkcija Varovalo za otroke [0 (nizka <300 ySfem)

Ta funkcija otrokom prepre€i, da bi se igrali z na- * [ D= (srednja300-600 uSicm)
pravo med izvajanjem programa. Gumb za izbiro e r D: isoka >600 uS/
programa in polja na dotik so zaklenjeni. Odkle- L uz (visoka>600 pSicm)
njena je le tipka za vklopfizklop. 3. Pritiskajte polje na dotik (E), dokler ne zasve-
. ti indikator prave ravni.
Viiop funkije varovala za otroke 4. Za potrditev nastavitve hkrati pritisnite in pri-
1. Pritisnite tipko za vkloplizklop za vklop na- blizno dve sekundi drzite polji na dotik (A) in
prave. (B).
2. Hkrati pritisnite in drzite polji na dotik (A) in
(D), dokler ne zasveti indikator varovala za
otroke.
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7. VSAKODNEVNA UPORABA

Pred prvo uporabo naprave naredite ne-

kaj od naslednjega:

+ Boben susilnega stroja ocistite z
vlazno krpo.

* Zazenite kratek program (npr. 30 mi-
nut) z vlaznim perilom.

(i)

Na zaCetku susenja (3-5 min.) lahko pri-
de do rahlega povecanja stopnje glas-
nosti. To je zaradi zagona kompresorja,
kar je znacilno za naprave, ki jih poga-
nja kompresor, kot so: hladilniki, zamrz-
ovalniki.

(i)

7.1 Zadetek programa brez zamika
vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
prave.

3. Nastavite pravi program in funkcije, ki ustre-
zajo perilu.
* Prikazovalnik prikazuje trajanje programa.

4. Pritisnite polje na dotik Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev) , program se zaZene.

& PREVIDNOST!

Pazite, da se med zapiranjem vrat peri-
lo ne ujame med vrata naprave in tesni-
lo vrat.

7.2 Zacetek programa z zamikom
vklopa

1. Nastavite pravi program in funkcije, ki ustre-
zajo perilu.

2. Tipko za zamik vklopa pritiskajte toliko ¢asa,
dokler se na prikazovalniku ne prikaze ¢as
zamika, ki ga zelite nastaviti.

* Vklop programa lahko zamaknete od naj-
manj 30 minut do najve¢ 20 ur.

3. Pritisnite polje na dotik Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev) , odStevanje se zatne. Na prika-
zovalniku se prikaze odStevanje Casa zamika
vklopa.

+ Po koncu odStevanja se program zaZene.

7.3 Sprememba programa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop na-
prave.

SLOVENSCINA 37

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop na-
prave.

3. Nastavite program.

7.4 Ob koncu programa

Ko se program zakljugi:
+ Se v presledkih oglasa zvocni signal.
* Indikator {J utripa.

* Zasveti indikator @) .

+ Sveti indikator Start/Pause (ZaCetek/Prekini-
tev).

Naprava $e priblizno 30 minut deluje s fazo za

zasCito proti meckanju.

Faza za za$Cito proti meckanju odpravi gube s

perila.

Perilo lahko odstranite pred zakljuckom faze za

zas¢ito proti meckanju. Za boljSe rezultate pripo-

ro¢amo, da perilo odstranite, ko je faza skoraj

zakljucena ali zakljucena.

Ko je faza za za$cCito proti meCkanju zakljucena:

* Indikator ] sveti, a ne utripa.

* Indikator @) ugasne.

* Indikator Start/Pause (ZaCetek/Prekinitev)
ugasne.

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop na-
prave.

2. Odprite vrata naprave.
3. Iz stroja odstranite perilo.
4. Zaprite vrata naprave.

(i)

7.5 Funkcija samodejnega STANJA
PRIPRAVLJENOSTI

Za zmanj$anje porabe energije ta funkcija samo-
dejno izklopi napravo:

+ Po petih minutah, ¢e ne zazenete programa.

+ Pet minut od konca programa.

Po zakljucku programa vedno odistite
filter in izpraznite posodo za vodo.
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8. NAMIGI IN NASVETI

8.

1 Priprava perila

Zapnite zadrge.

Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih pregri-
njalih.

Ne puscajte razvezanih trakov ali vrvic (npr.
na predpasnikih). Pred zaCetkom programa jih
zavezite.

Odstranite vse predmete iz zepov.

Ce ima oblagilo notranjo plast iz bombaza, ga
obrnite z notranjo stranjo navzven. Bombazna
plast naj bo vedno zunaj.

Priporo¢amo, da nastavite pravi program, ki je
primeren za vrsto perila v napravi.

Ne meSajte temnega in svetlega perila. Tem-
no perilo lahko pusca barvo.

Da se oblacila ne bi skréila, uporabite ustre-
zen program za bombazni jersey ter pletenine.
Poskrbite, da perila ne bo ve¢ od najvecje do-
voljene koli¢ine, navedene v razpredelnici pro-
gramov.

Susite le perilo, ki je primerno za suSenje v
suSilnem stroju. Glejte etikete za nego perila.

Oznaka Opis

(O Perilo, ki je primerno za suSenje v susilnem stroju.

temperaturo.

(D  Perilo, ki je primerno za suSenje v susilnem stroju. Nastavite program s standardno

raturo.

() Perilo, ki je primerno za suSenje v suSilnem stroju. Nastavite program z nizko tempe-

B3  Perilo, ki ni primerno za susenje v susilnem stroju.

9. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

9.

1 Ciscenje filtra

1.

1
S,

Ll
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9.2 Praznjenje posode za vodo

1.

@ Vodo iz posode za vodo lahko uporabite

namesto destilirane vode (npr. za lika-
nje s paro). Pred uporabo vode odstra-
nite ostanke umazanije s filtrom.

9.3 Ciscenje kondenzatorja

@ Pogostost ¢iscenja filtrov je povezana z
vrsto in koli¢ino perila.
Ce susite najvecjo koli¢ino perila, oCisti-
te filtre po vsakem tretjem ciklu.

3.

—
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6.

121),

1.
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16.

P

go?

e

1) po potrebi enkrat na pol leta odstranite viakna iz predelka kondenzatorja. Lahko uporabite sesalnik.

94 Ciééenje bobna uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic ali to-
pil.
Boben oistite z vlazno krpo. Uporabljajte samo Napravo posusite z mehko krpo.

nevtralna pralna sredstva. Za ¢iScenje ne upo-
rabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic ali topil.

Boben posusite 2 mehko krpo. 9.6 CisCenje rez za pretok zraka

. Za odstranitev kosmov iz rez za pretok zraka
9.5 CidCenje zunanijih povrsin uporabite sesalnik.

Napravo odistite z vlazno krpo. qurabljajte sa-

mo nevtralna pralna sredstva. Za CiS¢enje ne

10. ODPRAVLJANJE TEZAV

10.1

Tezava Mozna resitev

Naprave ne morete vklopiti. Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vticnico.
Prepricajte se, da v omarici z varovalkami ni po-
Skodovane varovalke.

Program se ne zazene. Pritisnite Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) .
Prepricajte se, da so vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo. Preverite, ali je filter pravilno namescen.
Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave
in tesnilo vrat.

Naprava se med delovanjem ustavi. Preverite, ali je posoda za vodo prazna. Pritisnite

Start/Pause (ZaCetek/Prekinitev) za ponoven za-
gon programa.

Prikazovalnik prikazuje dolgo trajanje pro-  Poskrbite, da bo teza perila primerna za trajanje
grama.) programa.

Poskrbite, da bo filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo ponovno ozemite v pral-
nem stroju.

Sobna temperatura ne sme biti previsoka.
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Tezava

Mozna resitev

Prikazovalnik prikazuje kratko trajanje pro-

grama.

Nastavite program Time Drying (Casovno suse-

nje)Extra Dry (Zelo suho) ali .

Na prikazovalniku se prikaze Err.

Ce Zelite nastaviti nov program, izklopite in vklopi-

te napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za program.

Na prikazovalniku se prikaze E51)

Izklopite in vklopite napravo. ZaZenite nov pro-
gram. Ce se tezava ponovi, se obrnite na servis.

1) o najveC petih urah se program samodejno kon¢a

10.2 Ce rezultati suenja niso
zadovoljivi
+ Nastavljen program ni bil pravi.

+ Filter je zamasen.
+ Kondenzator je zamasen.

11. TEHNICNI PODATKI

+ V napravi je bilo preve¢ perila.

+ Boben je umazan.

+ Napacna nastavitev tipala prevodnosti.
+ ReZe za pretok zraka so zama$ene.

Dimenzije (mm) Sirina / visina / globina 600/ 850 - 865 / 600

Najvecja globina 1090 mm

(ob odprtih vratih naprave)

Najvecja Sirina 950 mm

(ob odprtih vratih naprave)

Prikljucitev na elektricno napetost ~ Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Varovalka 4A
Skupna mo¢ 900 W

Prostornina bobna 108 |

Teza naprave 50 kg

Perilo: najvecja koli¢ina perila 8 kg

Vrsta uporabe V/ gospodinjstvu

Temperatura okolja Najmanj 5°C
Najvec 35°C

Poraba energije ') kWh/program 2,1kWh

Letna poraba energije 2) 121,6 kWh

Razred energijske ucinkovitosti A

Poraba energije Vkloplien 0,48 W
Izkloplien 0,48 W
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1) Glede na standard EN 61121. 8 kg bombaza in hitrost oZzemanja pri 1000 vrt./min.
2) 1o je priblizna poraba energije za tiri osebe, ki pravilno uporabljajo napravo.

12. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol L/,\'_) .

Embalazo odloZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo.

Pomagajte za$cititi okolje in zdravije ljudi ter
reciklirati odpadke elektriénih in elektronskih

naprav. Naprav, oznacenih s simbolom D¢ ,ne

odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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ICINDEKILER
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Sizi DUSUNUR

Bir Electrolux Grtini aldiginiz igin tesekkir ederiz. Size onlarca yillik profesyonel deneyim ve yenilik sunan bir

Uriin tercih ettiniz. Sizi diisiinerek tasarlanan yaratici ve sik bir driin. Bu driind her kullandiginizda, daima en iyi

sonuglari alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Web sitemizi agagidakiler icin ziyaret edin:

Kullanim énerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
www.electrolux.com

Uriintiniiz{i daha iyi servis igin kaydedin:
www.electrolux.com/productregistration

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:
www.electrolux.com/shop

@ @ @

MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.

& Uyari / Dikkat-Gtivenlik bilgileri.
@ Genel bilgiler ve ipuglari
@ Gevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki sakiidr.

o GUVENLIK TALIMATLARL . . . oo oo et e e
CURON TANIME . e e e
L KONTROL PANELL . . .. e
. PROGRAM TABLOSU . . . .
L SECENEKLER . .
LAY AR LA R L
o GUNLUK KULLANIM © e e e e e e e e
. IPUGLARIVE YARARLIBILGILER . . . . ..ottt
L BAKIMVE TEMIZLIK . o
. SORUN GIDERME . . .
S TEKNIKVERILER ..o
. GEVREYLEILGILIBILGILER . . .o e
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GUVENLIK TALIMATLAR]

Cihazin montajindan ve kullanimindan énce, ve-
rilen talimatlart dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis
bir montajin ve kullanimin hasara neden olmasi
durumunda sorumluluk kabul etmez. Kullanma
kilavuzunu ileride kullanim igin daima cihazin ya-
kininda bulundurun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye agik
kisilerin glvenligi
UYARI

Bogulma, yaralanma ya da kalici sakat-
ik riski vardir.

+ Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu bir kisi ta-
rafindan gdzetim altinda tutulduklari ya da ge-
rekli talimatlar verildigi stirece 8 yas ve Uzeri
cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel
kapasitesi diistik veya bilgi ve deneyimi olma-
yan kisiler tarafindan kullanilabilir.

+ Cocuklarin cihazla oynamalarina izin verme-
yin.

+ Tum ambalaj malzemelerini ocuklardan uzak
tutun.

+ Tum deterjanlar gocuklardan uzak tutun.

+ Kapak acikken, gocuklari ve evcil hayvanlari
cihazdan uzak tutun.

+ Temizlik ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafin-
dan, gbzetim altinda bulunmadiklari miiddet-
¢e, yaplimamalidir.

1.2 Montaj

+ Tim ambalajlari ¢ikarin.

+ Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da kullan-
mayin.

+ Cihazla birlikte verilen montaj talimatlarina
uyun.

+ Cihazi kuracaginiz zeminin diiz, saglam, 1siya
dayanikli ve temiz olduguna emin olun.

+ Cihaz, sicakiigin 5°C'den daha az ya da
35°C'den daha yiiksek oldugu yerlere monte
etmeyin ya da buralarda kullanmayin.

+ Cihazi kilitlenebilir bir kapinin, kayar kapinin
ya da karsisinda cihaz kapaginin tam olarak
acilmasina engel olabilecek bir menteseye sa-
hip kapinin arkasina koymayin.

+ Agir oldugundan, cihazi tasirken daima dikkat
edin. Her zaman giivenlik eldivenleri kullanin.

+ Cihazi her zaman dikey olarak hareket ettirin.

+ Cihazin arka yiizeyi duvara dontik olmalidir.
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+ Cihaz gevresinde ve zeminde hava sirkiilasyo-
nu oldugundan emin olun.

+ Halinin, cihazin alt kismindaki havalandirma
aclkliklarini kapatmadigindan emin olun
(mimkin oldugunda).

+ Cikis havasl, gaz veya diger yakitlari yakan
cihazlardan gikan dumanlarin tahliye edildigi
bacalara bosaltiimamalidir.

+ Kurutma makinesi bir gamasir makinesinin us-
tine koyulmussa sabitleme aparati kullanin.
Yetkili saticinizdan satin alabileceginiz sabitle-
me aparati yalnizca, aksesuarla birlikte verilen
talimatlarda belirtilen cihazlarla kullanilabilir.
Montajdan 6nce bunu dikkatle okuyun (Montaj
brosiriine bakin).

+ Cihazdan ¢ikan gazlarin odada bulunan diger
yakitlari atesleme riski s6z konusu olabile-
ceginden, montajin yapildi§i odada havalan-
dirmanin yeterli oldugundan emin olun.

+ Cihaz bagimsiz olarak monte edilebilir ya da
dogru bosluk birakilarak mutfak tezgahinin al-
tina konulabilir (Montaj brostiriine bakin).

+ Cihaz sabit bir konuma alindiginda, bir su te-
razisi kullanarak tam olarak diizgiin olup ol-
madigini kontrol edin. Diizgiin degilse, bu ha-
le gelene dek ayaklari ayarlayin.

Elektrik baglantisi

UYARI
Yangin ve elektrik carpmasi riski vardir.

+ Cihaz topraklanmalidir.

+ Bilgi etiketindeki elektriksel verilerin elektrik
beslemesine uygun oldugundan emin olun.
Aksi durumda, bir elektrikciyi arayin.

+ Her zaman dogru monte edilmis, darbelere
dayanikli bir priz kullanin.

+ Priz gogalticilar ve uzatma kablolari kullan-
mayin.

+ Elektrik fisine ve kablosuna zarar vermemeye
6zen gosterin. Cihazin elektrik besleme kablo-
sunun degistirilmesi gerekirse, bu islem Servis
Merkezimizce yapilmalidir.

+ Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan son-
ra takin. Montajdan sonra elektrik fisine erisi-
lebildiginden emin olun.

+ Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosunu gekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.
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+ Islak eller ile elektrik kablosuna ya da fisine
dokunmayin.

+ Bucihaz, E.E.C. yonergeleri ile uyumludur.

1.3 Kullanim amaci

UYARI
Yangin, patlama, elektrik carpmasi veya
cihazin hasar gérme riski mevcuttur.

+ Bu cihazi yalnizca ev ortaminda kullanin.

+ Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.

+ Camasirlarin hasar gérmesine engel olmak
icin kurutma isleminin son kismi 1s1 kullanilma-
dan (sogutma cevrimi) gerceklestirilir.
Kurutma devresini program bitmeden énce
durdurduysaniz, tim ¢amasirlari hizlica gika-
rip 1sinin dagitimasi igin yayin.

* Yumusatici veya benzeri trlnler kullaniyorsa-
niz ambalajin dzerindeki talimatlara uyun.

+ Cihaz, filtre olmadan galistirmayin. Her kulla-
nimdan énce veya sonra tiftik filtresini temizle-
yin.

+ Cihazin etrafinda biriken tiftigi temizleyin.

+ Destek ya da dolgu malzemesi iceren hasarli
camasirlari kurutmayin.

+ Kopuk kauguk (lateks kopuk), dus boneleri, su
gegirmez tekstil Uriinleri, kauguk tabanl mad-
deler ve kopuk kauguk pedler igeren giysiler
ve yastiklar gibi esyalari kurutmayin.

* Yemeklik yag, aseton, alkol, petrol, gazyagi,
leke ¢ikaricilar, neft yagi, parafin veya parafin
cikaricilar bulasmis camasirlar kurutmadan
dnce sicak suda, ekstra deterjan kullanarak
yikayin.

+ Temizleme i¢in endUstriyel kimyasallar kulla-
nilmissa gamasirlari cihazda kurutmayin.

+ Camasirlarin ceplerinde gakmak veya kibrit
unutulmadigindan emin olun.

+ Sadece kurutma makinesinde kurutulabilir tip-
te camasirlari kurutun. Kumas etiketinde ya-
zan talimatlari takip edin.

* Yikanmamis gamasirlari cihazda kurutmayin.

+ Eger camasirlarinizi leke gikarici ile yikadiy-
saniz kurutma makinesini calistirmadan énce
ekstra bir durulama asamasi baslatin.

* Yogusma suyunu igmeyin veya bu su ile ye-
mek hazirlamayin. Insanlar ve hayvanlarda
saglik sorunlarina neden olabilir.

+ Acik kapak Uizerine oturmayin veya basmayin.

+ 8 kg maksimum yiik hacmine uyun (“Program
tablosu” bélimune bakin).

+ Uzerinden su damlayacak kadar islak gama-
sirlarl kurutma makinesinde kurutmayin.

1.4 Bakim ve Temizlik

UYARI
Yaralanma ve cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

+ Bakim isleminden énce, cihazi devre disi bira-
kin ve elektrik fisini prizden gekin.

+ Cihazl temizlemek icin su spreyi ve buhar kul-
lanmayin.

+ Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin.
Sadece notr deterjanlar kullanin. Asindirici
UrUnleri, asindirici temizleme bezlerini, ¢ozu-
cileri veya metal cisimleri kullanmayin.

1.5 Elden ¢ikarma

UYARI
Yaralanma ya da bogulma riski.

+ Cihazin fisini prizden cekin.
+ Elektrik kablosunu kesin ve atin.

+ Gocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali kal-
masini énlemek icin kapi kilit dilini gikarin.

Kompresor

UYARI
Cihazin zarar gdrme riski vardir.

+ Kompresor ve kompresoriin kurutma makinesi
icindeki sistemi floro kloro hidrokarbon icerme-
yen 6zel bir madde ile doludur. Bu sistem
saglam durmalidir. Sistemin zarar gérmesi si-
zintiya neden olabilir.

Uretici / ihracatg :

ELECTROLUX HOME PRODUCTS
CORPORATION NV.

RAKETSTRAAT 40 / RUE DE LA FUSEE 40
B-1130 BRUSSEL / BRUXELLES

BELGIUM

TEL: +322716 26 00

FAX: +322716 26 01

www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiiiik ev aletlerinde 7 yil, diger
beyaz esya Uriinlerinde ise 10 yildir. Kullanim
omrl, Uretici ve/veya ithalatci firmanin
cihazinizla ilgili yedek parca temini ve bakim
sliresini ifade eder.



www.preciz.hu "
TURKGE 47

2. URUN TANIMI

Gamasir yiikleme kapagi

Ana Filtre

Is1 esanjorii kapagini agma tusu

A Hava akisi delikleri

Ayarlanabilir ayaklar

Bl 's' esanjori kapagi

[} 's' esanjori korumasi

Isi esanjori korumasi kilitleme digmesi

Bilgi etiketi

@ Kapak, kullanici tarafindan, karsl tarafa
I_n takilabilir. Camasirlarin kolayca koyulup
alinmasina yardimci olabilir veya ciha-
zin koyulacagi alanin kisith olmasi du-
Su kabi rumunda uygulanabilir (ayri brosiire ba-
Kontrol paneli kin).

(ofof ] o)

3. KONTROL PANELI

|
|
O/ 4
ceg @ ]
M Y@ d= I
: 6]
| —
o
Program diigmesi B Wool Load (Yiinlii Gamasirlar) @) dokun-
Gosterge ekrani matik tusu
Time (Zaman) (@ dokunmatik tusu Start/Pause (Baslat/Duraklat) [>|| dokun-
’ matik tusu

Delay (Geciktirme) () dokunmatik tusu

Buzzer (Sesli Ikaz) (= dokunmatik tusu E Agma/apama @ tusu
@ Segenege ait sembollin bulundugu ya
da segenegin adinin gériindiigu alanda-
ki dokunmatik tusa dokunun.
Kontrol paneli kullanimi sirasinda eldi-
ven giymeyin.
Kontrol panelinin her zaman temiz ve
kuru oldugundan emin olun.
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Gostergeler Aciklamasi

(= Sesli ikazlar.

3 ) Gocuk kilidi.

&, Su haznesi.

B Filtre.

= Yogusturucu.

! Kurutma asamas.

N Sogutma asamas!.

® Kinsiklik korumasi asamasi.
@ Gecikmeli baslatma.
2.00 Program siiresi.
10'-2.00 Kurutma siiresi.
30'-20hR Gecikmeli baglatma siiresi.

4. PROGRAM TABLOSU

Programlar Camasir tird / YUk{ (maks.)1) / Kumas isareti

Cotton (Pamuklu) kumaslar

KOt Bxtra Dry (Bkstra s dizeyi: ekstra kuru. / 8kg / ©)

Kurutma)
-&:- Strong Dry (Gligli  Kurutma diizeyi: gtigli kurutma. / 8kg /
Kurutma)

2~ Cupboard Dry (Do-

K Uzeyi: dolaplik kuru.
laplik Kurutma) 2) urutma duizeyi: dolaplik kuru. / 8kg / QO

-@: Iron Dry (Utiiliik

Kurutma) 2 Kurutma diizeyi: iitiilemeye uygun. / 8kg /

Synthetic (Sentetik) kumaslar

R%}Et)r(;r:)my (Bkstra ¢ yrutma diizeyi: ekstra kuru. / 35 kg /

30 Cupboard Dry (Do-

laplik Kurutma) 2 Kurutma duizeyi: dolaplik kuru. / 3,5 kg / (&)

-@:- Iron Dry (Utiiliik

Kurutma) Kurutma diizeyi: iitiilemeye uygun. / 3,5 kg /@

. Pamuklularin ve sentetiklerin diistik sicaklikta kurutulmasi igindir. / 2
13g 7
(s Rapid (Hizl) /B0
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Programlar

Gamasir tirdi / ik (maks.)1) / Kumas isareti

@ Time Drying (Kurut-  Bu program ile Time (Zaman) segenegin kullanabilir ve program stire-

ma Siiresi) sini ayarlayabilirsiniz. / 8kg /
j%}miifr%h IFETEIE- Saklanan tekstil Urtinlerinin havalandiriimasi. / 1 kg

Yunli kumaslar. Program tamamlandiginda hi¢ zaman kaybetmeden
camasirlari ¢ikarin. / 1 kg

& Wool (Yinli) 3)

Yikanabilir yiinltlerin ve spor ayakkabilarin narin bir sekilde kurutul-

mas! (Sadece Kurutma Rafi ile — Kurutma Rafi ile birlikte verilen ayri
kullanim kilavuzuna basvurun). / 1 kg (veya 1 gift spor ayakkabi)

$® Delicates (Narin
Camasirlar)

Narin kumaslar. / 3 kg /

Duvet (Yorgan)

Bir veya iki nevresim ve yastiklari kurutmak igindir (kus tiyli ya da
sentetik dolgulu). / 3 kg /

Gok az utu gerektiren narin kumaslar igin. Kurutma sonuglari, farkl

=/~ Easy Iron (Ko-
lay Utti)

2]0]®

kumas tirleri arasinda farklilik gésterebilir. Cihaza koymadan énce
camasirlari silkeleyin. Program tamamlandiginda hi¢ zaman kaybet-
meden ¢amasirlari gikarin ve bir askiya asin. / 1 kg (veya 5 gémlek) /

1) Maksimum agirlik kuru gamasir agirhigina gére belirlenir.
2) Sadece test enstitileri icin: Testlerde uygulanacak standart programlar EN 61121 dokiimantasyonunda

belirtilmistir.

3) Bu kurutma makinesinin ytnlti kurutma programi, Woolmark Company tarafindan test edildi ve onaylandi.
Program, ¢gamasirlarin Woolmark onayl elde yikama programi ile yikanmasi ve Uretici tarafindan verilen
talimatlara gére kurutulmasi kosuluyla "elde yikama" olarak etiketlenmis kuru yunli ¢amasirlar igin

uygundur. (M1129).

5. SECENEKLER

5.1 Time (Sure) @¥

Bu segenek Time Drying (Kurutma Zamani) ve
Wool (Yiinld) programlart ile birlikte kullanilabilir
(sadece Kurutma Rafi ile birlikte).

Kiigik miktarlardaki camasirlar veya tek
bir camasir igin kisa sireli bir ayar yap-
maniz tavsiye edilir.

+ Time Drying (Kurutma Zamani) programi:
Program stiresini minimum 10 dakika ile mak-
simum 2 saat arasinda olacak sekilde ayarla-
yabilirsiniz. Ayarlanan stire, cihazin iginde bu-
lunan gamasir miktarina gére degisiklik goste-
rir.

+ Wool (Yiinlil) programi: Program siiresini mi-
nimum 30 dakika ile maksimum 4 saat arasin-
da olacak sekilde ayarlayabilirsiniz. Ayarlanan

stire, cihazin iginde bulunan camasir miktari-
na gore degisiklik gosterir.
Yinlu program igin Time (Zaman) segenegine
basarsaniz, Wool Load (Yinli Gamasirlar) sece-
negi otomatik olarak engellenir.

5.2 Wool Load (Yunlu Gamasirlar) @

Bu segenek, sadece Wool (Yiinlli) programi igin
kullanilabilir. Daha kuru gcamasirlar elde etmek
ve program siresini artirmak igin @) Wool Load
(Yunli Gamasirlar) dokunmatik tusuna ardi ardi-
na dokunun..

5.3 Buzzer (Sesli ikaz) (=

Sesli ikaz fonksiyonu etkinlestirildiginde asagida-
ki durumlarda sinyali duyabilirsiniz:
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* program sonu

+ kinsiklik 6nleme asamasi baslangici ve sonu
+ program kesilmesi

Sesli ikaz fonksiyonu varsayilan ayar olarak de-
vamli agik kalacaktir. Sesi agmak ya da kapat-
mak igin bu fonksiyonu kullanabilirsiniz.

Buzzer (Sesli Ikaz) segenegini tiim
programlarda kullanabilirsiniz.

(i)

Programlar1)

& &

@ Time Drying (Kurutma Siire-
si)

&) Wool (Yinli)

02) °

1) Program ile birlikte, 1 veya daha fazla segenek ayarlayabilirsiniz. Bunlari etkinlestirmek ya da devre disi

birakmak icin ilgili dokunmatik tusuna basin.
2) sadece Kurutma Rafi ile

6. AYARLAR

T —
B

l - C

L »

E

A) Time (Zaman) @ dokunmatik tusu

B) Delay (Geciktirme) (> dokunmatik tusu

C) Buzzer (Sesli ikaz) (J= dokunmatik tusu

D) Wool Load (Yinlii Gamasirlar) &) dokunma-
tik tusu

E) Start/Pause (Baslat/Duraklat) >|| dokunma-
tik tusu

6.1 Cocuk kilidi fonksiyonu

Bu segenek, bir programin ¢alistigi esnada ¢o-
cuklarin cihaz ile oynamalarini engeller. Program
secme digmesi ve dokunmatik tuslar kilitlidir.
Sadece agma/kapama tusunun kilidi agiktir.

Cocuk kilidi segeneginin etkinlestirilmesi

1. Cihazi calistirmak icin agma/kapama tusuna
basin.

2. Gocuk kilidi géstergesi yanana kadar (A) ve

(D) dokunmatik tuslarina ayni anda basin ve
basili tutun.

+ Bir program galisirken gocuk kilidi sece-
negini devre disi birakmak mimkindur.
Gocuk kilidi gostergesi sdnene kadar do-
kunmatik tuslara ayni anda basin ve basili
tutun.

6.2 Su sertligi ve iletkenligi

Su sertligi farkli lokasyonlar igin farklilik gosterir.

Su sertligi, suyun iletkenligi ve cihazdaki iletken-

lik sensoriinlin calismasi tizerinde etkilidir. Su

iletkenlik degerini biliyorsaniz, daha iyi kurutma

sonuglari elde etmek icin sensorii ayarlayabilirsi-

niz.

iletkenlik sensdriiniin ayarlanmasi

1. Cihazi calistirmak igin agma/kapama tusuna
basin

2. Gostergelerden bir tanesi yanana kadar (A)

ve (B) dokunmatik tuslarina ayni anda basin
ve basili tutun:
« [ O_ (disik <300 uS/cm)
* T 0= (orta300-600 puSicm)
* [ 0= (yiksek >600 uS/cm)

3. Dogru seviye gostergesi yanana kadar (E)
dokunmatik tusuna ardi ardina basin.

4. Ayari onaylamak igin (A) ve (B) dokunmatik
tuslarina basin ve yakl. olarak 2 saniye bo-
yunca basili tutun.
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7. GUNLUK KULLANIM

Cihazi ilk kez kullanmadan dnce sunlar-

dan birini yapin:

+ Kurutma makinesi tamburunu nemli
bir bezle temizleyin.

+ Nemli camasirlar ile kisa bir program
calistirin (6rn., 30 dakika).

(i)

Kurutma programinin basinda (3-5 dk.)
biraz yliksek seviyede bir ses meydana
gelebilir. Bu ses kompresoriin calisma-
ya baslamasindan kaynaklanir ve buz-
dolaplari ve dondurucular gibi kompre-
sor ile galisan cihazlar igin normaldir.

(i)

7.1 Gecikmeli baslatma olmadan bir
programin baslatiimasi

1. Gamasiri hazirlayin ve cihaza yerlestirin.

2. Cihazi galistirmak i¢in agma/kapama tusuna
basin.

3. Camasir tipine uygun yikama programini ve
secgeneklerini ayarlayin.

+ Gosterge ekrani, programin siresini gos-
terir.

4. Start/Pause (Baslat/Beklet) dokunmatik tusu-
na basin ve programi baslatin.

& DIKKAT

Kapagini kapattiginizda higbir camasi-
rin tamburdan ¢ikip conta ve kapak ara-
sinda kalmadigindan emin olun.

7.2 Programin gecikmeli baslatma ile
baslatiimasi

1. Gamasir tipine uygun yikama programini ve
seceneklerini ayarlayin.

2. Ekranda, istediginiz gecikme suresi gdsterile-
ne kadar gecikmeli baslatma tusuna ardi ar-
dina basin.

* Program gecikmesini minimum 30 dakika
ila maksimum 20 saat arasinda geciktir-
meye olanak taniyacak sekilde ayarlayabi-
lirsiniz.

3. Start/Pause (Baslat/Beklet) dokunmatik tusu-
na basin ve geri sayimi baslatin. Gosterge
ekraninda, gecikmeli baslatma isleminin geri
sayimi gosterilir.

+ Geri sayim islemi sona erdiginde, program
calismaya baslar.
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7.3 Bir programin degistirilmesi
1. Cihazi devre disI birakmak icin agma/kapa-
ma tusuna basin

2. Cihazi galistirmak i¢in agma/kapama tusuna
basin.

3. Programi ayarlayin.

7.4 Programin sonunda

Program tamamlandiginda:
+ Aralikli bir sesli ikaz duyulur.

* [J gostergesi yanip soner.
* (@ gbstergesi yanar.

+ Start/Pause (Baslat/Beklet) gostergesi yanar.
Cihaz, yakl. olarak 30 dakika boyunca kirisiklik
korumasi asamasinda calismaya devam eder.
Kirisiklik korumasi asamasi gamasirlarda bulu-
nan kirisikliklarr giderir.

Kirisiklik korumasi asamasi tamamlanmadan 6n-
ce gamasirlari ¢ikarabilirsiniz. Daha iyi sonuglar
elde etmeniz i¢in camasirlari kirisiklik korumasi
asamasinin bitmesine yakin ya da bittikten sonra
¢ikarmanizi tavsiye ederiz.

Kirnsiklik korumasi asamasi tamamlandiginda:

* ] gbstergesi yanar ancak yanip sénmez.
* (@) gostergesi soner.
Start/Pause (Baslat/Beklet) gdstergesi séner.

1. Cihazi devre disi birakmak icin agma/kapa-
ma tusuna basin.

2. Cihazin kapagini agin.
Gamasirlari gikarin.
4. Cihazin kapagini kapatin.

(i)

7.5 Otomatik BEKLEME fonksiyonu

Eneriji tiiketimini azaltmak igin bu fonksiyon
asagidaki durumlarda cihazi otomatik olarak dev-
re disi birakir:

+ Programi 5 dakika igerisinde baslatmadiginiz-
da.

+ Yikama programi sona erdikten 5 dakika son-
ra.

B

Her programdan sonra filtreyi temizleyin
ve su haznesini bosaltin.
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8. IPUGLARI VE YARARLI BILGILER

8.

.

1 Camasirin hazirlanmasi

Fermuarlar kapatin.

Yorgan kiliflarinin digmelerini kapatin.
Bagciklari veya kurdeleleri gevsek halde tut-
mayin (érn., 6nlik baglarr). Programi baslat-
madan dnce bunlari baglayin.

Gamasirlarin ceplerinde bulunan tim nesnele-
ri gikarin.

Bir camasirin iginde pamuklu bir katman bulu-
nuyorsa bunu tersine gevirin. Pamuklu ylize-
yin daima disarida olmasina dikkat edin.
Cihazda bulunan kumas tiiriine uygun progra-
mi ayarlamanizi tavsiye ederiz.

Koyu renkli kumaslari, acik renkli kumaslar ile
birlikte koymayin. Koyu renkler akabilir.

Gekmelerini énlemek amaciyla pamuklu kazak
ve el érglisi giysiler icin uygun programi se-
gin.

Gamasir miktarinin, program etiketi tizerinde
bulunan maksimum miktardan daha fazla ol-
mamasina dikkat edin.

Sadece kurutma makinesinde kurutulmaya uy-
gun olan ¢amasirlari kurutun. Gamasirlar tize-
rinde bulunan kumas etiketine basvurun.

Kumas

Aclklamasi

etiketi

(O  Kurutma makinesinde kurutulmaya uygun olan ¢camasirlar.

(9  Kurutma makinesinde kurutulmaya uygun olan ¢amasirlar. Programi standart sicak-
Iik ile ayarlayin.
()  Kurutma makinesinde kurutulmaya uygun olan ¢camasirlar. Programi disik sicaklik

ile ayarlayin.

®

Kurutma makinesinde kurutulmaya uygun olmayan ¢camasirlar.

9. BAKIM VE TEMIZLIK

9.

1 Filtrenin temizlenmesi

1.
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9.2 Su haznesinin bosaltiimasi

1.

Yogusma suyunu damitilmis suya bir al-
ternatif olarak kullanabilirsiniz (6rn., bu-
harli Gtler). Suyu kullanmadan dnce bir
filtre yardimiyla kir kalintilarindan arin-
dirin.

9.3 Yogusturucunun temizlenmesi

(i)

Filtre temizlik arali§i camasir tiirline ve
miktarina gére degisiklik gosterir.
Maksimum ¢amasir miktari ile kurutma
yapiyorsaniz filtreleri her 3 kurutmada
bir temizlemeniz gerekir.




www.preciz.hu

54 www.electrolux.com

121).

1.
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16.

N

go?

e

1) Gerektiginde, 6 ayda bir, 1si esanjorii bolimtndeki tlyleri temizleyin. Elektrikli siipirge kullanabilirsiniz.

9.4 Tamburun temizlenmesi

Tamburu nemli bir bezle temizleyin. Sadece notr
deterjanlar kullanin. Asindirici drtinleri, asindirici

temizleme bezlerini veya ¢dziculeri kullanmayin.

Tamburu yumusak bir bez ile kurutun.

9.5 Dis temizlik

Cihazi nemli bir bezle temizleyin. Sadece nétr
deterjanlar kullanin. Asindirici drtinleri, asindirici

temizleme bezlerini veya ¢dzUlculeri kullanmayin.

Cihazi yumusak bir bez ile kurutun.
9.6 Hava akis deliklerinin
temizlenmesi

Hava akis deliklerinde bulunan tliyleri temizle-
mek igin bir elektrikli stiptirge kullanin.

10. SORUN GIDERME

10.1

Sorun

Olasi ¢6ziim

Cihaz calismiyor.

Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin olun.

Sigorta kutusunda hasarli bir sigorta bulunma-
digindan emin olun.

Program baslamiyor.

Start/Pause (Baslat/Beklet) tusuna basin.

Cihazin kapaginin kapali oldugundan emin olun.

Cihazin kapagdi kapanmiyor.

Filtrenin dogru monte edildiginden emin olun.

Higbir camasirin tamburdan ¢ikip conta ve kapak
arasinda kalmadigindan emin olun.

Cihaz galisirken bir anda duruyor.

Su haznesinin bos oldugundan emin olun. Progra-
mi yeniden baslatmak i¢in Start/Pause (Baslat/
Beklet) tusuna basin.

Gosterge ekraninda uzun bir program sii-
resi gbrﬂntﬂleniyor.”

Gamasir miktarinin, program siresine uygun ol-
dugundan emin olun.

Filtrenin temiz oldugundan emin olun.

Gamasirlar cok islak. Gamasir makinesinde ¢a-
masirlari tekrar sikin.

Oda sicakliginin ¢ok fazla olmadigindan emin
olun.
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Sorun Olas! ¢6zim

Gosterge ekraninda kisa bir program sii-  Time Drying (Kurutma Suresi) Extra Dry (Ekstra
resi goruntdleniyor. Kurutma) veya programini ayarlayin.

Gosterge ekraninda Err (Hata) gosterilir. ~ Eger yeni bir program ayarlamak isterseniz, cihazi
kapayip agmaniz gerekir.

Seceneklerin programa uygun oldugundan emin
olun.

Gosterge ekraninda E51) gosteriliyor. Cihazi devre disi birakin ve etkinlestirin. Yeni bir
program baslatin. Sorun tekrarlanirsa, yetkili ser-

visi arayin.

1) Maksimum 5 saat sonra program otomatik olarak sona erer.
10.2 Kurutma sonuglari tatmin edici + Cihazda ok fazla camasir vardir.
degilse: + Tambur kirlidir.

+ iletkenlik sensérii yanlis ayarlanmistr.

* Ayarlanan program yanlistir. + Hava akis delikleri tikanmistir.

* Filtre tikanmistir.
* Yogusturucu tikanmistir.

11. TEKNIK VERILER

Boyutlar (mm) Genislik / Yukseklik / De- 600/ 850 - 865 / 600
rinlik
Maks. derinlik 1090 mm
(cihaz kapag agikken)
Maks. genislik 950 mm
(cihaz kapagi agikken)
Elektrik baglantisi Gerilim 230V
Frekans 50 Hz
Sigorta 4A
Toplam gii¢ ¢ekimi 900 W
Tambur hacmi 1081
Cihazin agirhig 50 kg
Gamasir: maks. agirlik 8 kg
Kullanim tart Ev kullanimi
Ortam sicakligi Min. 5°C
Maks. 35°C
Enerji tiketimi?) kWsaat/devir 2,1 kWsaat
Yillik enerji tiiketimi2) 121,6 kWsaat
Enerji verimlilik sinifi A
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Enerji tuketimi Aclk birakma modu 0,48 W

Kapali modu 0,48 W
1) EN 61121 referans| uyarinca. 8 kg pamuk ve 1000 dev./dk. sikma hizi.
2) gy rakamlar, kurutma makinesi dogru sekilde kullanildiginda 4 kisilik icin gecerlidir.

12. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahi;/)\lmalzemeler geri korunmasina yardimer olun. Ev atigi sembolii X
donusturdlebilir €, . Ambalajt geri dondsim icin - junan cihazla atmayin. Uriind yerel geri
uygun konteynerlere koyun. déniisum tesislerinize gnderin ya da belediye ile
Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri irtibata gegin.

dénisiimiine ve gevre ve insan sagliginin AEEE Yénetmeligine Uygundur.
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